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 مدخل إلى رسالة كورنتوس الثانية

للاطّلاع على حالة مدينة كورنتوس في تلك الفترة يحسن للقارئ أن يعود 
 إلى المدخل في رسالة كورنتوس الأولى.

 رسالة واحدة.رسالتين كَتبَهما الحَواري بولس ثم جُمعتا لاحقا في يَختلفُ العلماءُ حول هذه الرسالة، ما إذا كانت في الأصل رسالة واحدة أم 
وكانت سلطة الحَواري بولس موضع تشكيك عندما كتب هذه الرسالة إلى 
المؤمنين في كورنتوس. لقد سعى الدعاة الدجّالون من أصل يهودي إلى 

التشكيك في شرعية بولس باعتباره حواري السيد المسيح، وفي المقابل ادّعَوا 
لمؤمنين في كورنتوس أنّهم حواريون حقيقيون. ولم يكن سعيهم إلا لجعل ا

تحت سلطتِهم الخاصّة. ويبدو أنّهم يشبهون الدعاة الدجّالين المذكورين في 
رسالة غلاطية، وأنّهم كانوا يحُاولونَ فَرْض العاداتِ اليهوديةَ مثل الختان 
 وشعائر الطعام على غير اليهودِ باعتبارها شرطًا للانتماء إلى جماعة الله.

كيات المؤمنين الخاطئة في رسالة سابقة كتبها إلى لقد عارض بولس بشدّة سلو
أهل كورنتوس. وفي هذه الرسالة يبدو قلِقاً بشأن ردّة فعلهم تجاه تلك الرسالة 
السابقة، وبدا قلِقًا أيضًا بشأن التأويل الخاطئ من طرف الذين كانوا يزعمون 

استغلّ  أنهم حواريون لأنهّ ألغى زيارته لهم بعد أن خطّط لها من قبل. لقد
هؤلاء الدجّالون قسوة أسلوبه في رسالته السابقة إلى أهل كورنتوس وإلغاءه 

لزيارته لهم لتكوين مناخ معارض بين المؤمنين ولإضعاف سلطته عليهم. 
فكانوا يروّجون فيما بينهم أن سلوك بولس لا يليق بحواري حقيقي للسيد 

، لأنّهم أحقُّ بالقيادة من المسيح. وقالوا إنهّ يجب على أهل كورنتوس اتبّاعهم
 بولس.

فضّل بولس أن يتجنّب توضيح شرعيته كحواري لأنهّ كان يعتبر ذلك البيان 
 افتخارًا ومخالفاً لتواضع السيدّ المسيح (سلامه علينا).

تمُثلّ طريقة الحواري المناسبة للقيادة إحدى القضايا الرئيسية في هذه الرسالةِ. 
عندما زار أهل كورنتوس خدَمَهم دون مقابل، في فبالنسبة إلى بولس مثلاً، 

حين أن الدعاة الدجّالين وبعضًا مِنْ مؤمني الطبقة الراقيةَ في كورنتوس كانوا 
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يعتقدون أنه يجب على جماعات المؤمنين أن يدفعوا أموالاً لمعلميهم. ذلك أن 
الحواري الذي يكسب رزقه من حرفة، يكون عرضة لاستخفاف الناس لأن 

 ياء يحتقرون أصحاب الحرف.الأغن
كان بولس يَجْمعُ تبرّعات المؤمنين غير اليهودِ في اليونان للمؤمنين الفقراءِ 
في القدس. وكان يحثّ مؤمني كورنتوس على تجَديد التزامِهم بالتبرّع. إن 

غاية الحواري بولس من هذا العمل هي كشف حقيقة إيمانِ الذين آمنوا بالسيد 
ودِ من خلال أعمالِهم، وتأكيده على وحدة جماعات المسيح من غير اليه

  المؤمنين بالسيد المسيح.
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 تبارك وتعالى بسم الله 
 
 

 رسالةُ الحَواريّ بولسُ الثاّنية
 إلى أحباب الله في كورِنْتوسَ  

1 
 الفصل الأوّل

 تحيةّ
سالةُ مِن بولسُ، حَواريِّ سَيِّدِنا عيسى المَسيحِ بأمرِ اللهِ، ومِن الأخِ  1 هذِهِ الرِّ

ى  وس، وإل ةِ كورنْت ي مَدين ابِ اللهِ ف ةِ أحب هةٌ إلى جَماع تيموتاوي، وهي مُوَجَّ
هِ.  انِ كُلِّ وبِ اليون ي جَن ةُ  2جَميعِ عِبادِ اللهِ الصّالِحينَ ف حم يكُم والرَّ لامُ عل السَّ

مَدِ، ومِن سَيدِِّنا عيسى المَسيحِ (سلامُهُ علينا).مِنَ   اللهِ أبينا الصَّ
 الضّيق في يقوّينا الله

حمنُ  3 رَّ ل، الأبُ ال يحِ، أج ى المَس يِّدِنا عيس حيمُ لِسَ رَّ ارَكَ اللهُ الأبُ ال تبَ
حيمُ، مَنبعَُ كُلِّ فَرَجٍ على عِبادِهِ،  لِّ ضِ 4الرَّ ن كُ يقٍ، وهو لنا صاحِبُ الفَرَج مِ

يقَ.  جُ عن المُبتلَينَ والذّينَ يعُانونَ الضِّ ا  5وبعَونهِِ تعَالى نفَُرِّ درِ آلامِن ى قَ وعل
ا).  جُ اللهُ عنّا بفَضلِهِ (سلامُهُ علين يقَ الذّي نَحنُ فيهِ غايتهُُ تشَجيعكُُم ونَجاتكُُم. وعِ  6في الدَّعوةِ إلى الإيمانِ بالسَّيِّدِ المَسيحِ، يفَُرِّ دينا إنّ الضِّ ذُ اللهُ بأي ندَما يأخُ
ا.  نُ أيضً ا نَح ي نعُانيه ها الّت برٍ الآلامَ نَفسَ ونَ بصَ م تحَتمَِل ديكُم، لعلَّكُ ذُ بأي جُ عناّ. 7نأخُ جُ عنكُم كَما يفَُرِّ  أنتمُ تتَألّمونَ كَما نَتألَّمُ، ونحَنُ على يَقينٍ أنّ اللهَ سيفَُرِّ
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يقَ  8 هُ  )١(الذّي أصابَني في مُقاطَعةِ آسيا،إخوتي في الإيمانِ، اذكُروا الضِّ إنّ
ي  ى كَفّ ي عل لُ رُوح تُ أحمِ اقَتي، وكُن وقُ ط يقٌ يَف وَ  9ضِ يرُ نَح أنّني أس ك

ي  ذي يحُي ى اللهِ الّ ل عل ي، بَ ى نَفس لَ عل ى لا أتوََكَّ هُ حَتّ ذا كُلُّ دامِ. وه الإع
ا زالَ يُ  10المَوتى،  قٍ، وم وتٍ مُحَقَّ ن مَ ى وهو الذّي نجَّاني مِ نُ عل ا ونَح نَجّين

تجَيبُ اللهُ  11يَقينٍ أنهُّ سيُنجَّينا دائمًا.  دَما يَس ي، فعِن دُّعاءِ ل دعَمونَني بال وأنتمُ تَ
ى  اسِ عل ن النّ رٌ مِ يَحمَدُ اللهَ كَثي ذٍ س الِمينَ، وحينَئ ن الظّ ي مِ دُعائكُِم، يَحمين ل

 نجَاتي.
 كورنتوس أهل زيارة عن بولس امتناع

م  12 ةً مَعكَُ عِ، وخاصّ عَ الجَمي فُ مَ رَّ ي أتصََ اهِدٌ أنّ ميري ش إنيّ لفَخورٌ وضَ
أنتمُ، بأمانةٍ وإخلاصٍ مِن عِندِ اللهِ. وهذا السُّلوكُ لم يَصدُر عن نَفسي أو عن 

لِ اللهِ.  دَرَ بفَض ل صَ ريةٍّ، ب ةٍ بَشَ حةً  13حِكم ت واضِ يكُم كانَ ائلي إل ورَس
وضٍ أو ةً دونَ غُم ه درِكوها.  ومُوَجَّ ا وتُ انِكُم أن تفَهَموه انَ بإمك يمٍ، وك تعَت

يءٍ،  ا  14وأرجو مِنكُم أن تفَهَموا عني كُلَّ شَ ونَني كَم تمُ لا تعَرِف ى وإن كُن حَتّ
رُ  ا أفتخَِ ي كَم تفَتخَِرونَ ب ا س ا  15 بكُم.يَنبَغي. وعِندَما يَتجََلىّ مَولانا عيسى المَسيحِ مَلِكً ي واثِقً ي الماض تُ ف تين، وكُن رَّ م مَ تُ أن أزورَكُ ي فعَزَم تكُِم ب ن ثِق مِ

ي  16وهكذا تسَتفَيدونَ في ذَهابي وإياّبي.  ا ف م وأن رَّ بكُ نعم، كُنتُ أنوي أن أمُ
دٍ  ن جَدي م مِ رُّ بكُ ودَتي أمُ دَ عَ انِ، وعِن مالِ اليون ي شِ دونِيا ف ى مَقْ ي إل طَريق

ي فِلَ  وذا ف ةِ يَه م يَحدُث. لتسُاعِدوني في رِحلتي إلى مُقاطَع ا ل و م سطين، وه لِ  17 ولُ كالجاهِ دَما أق دُّنيا، عِن لِ ال تُ كأه يشٍ أم تكََلَّم ي بطَِ رتُ رأي ل غَيَّ فهَ
ينٌ  18 )٢("نعم" بَينَما أقصِدُ "لا"؟ اةُ اللهِ، واللهُ أم نُ دُع ا نَح ابي، إنّم ا أحب كَلاّ ي

صمتها كانت آسيا اسما لمقاطعة رومانية تمُثلّ الجزء الغربي من تركيا اليوم، وكانت عا  )١(                                                                                                                                                                                            
ه الرئيسي للدعوة إلى رسالة سيدنا عيسى في  - لفترة من الزمن  - أفاسوس التي جعلها بولس  مقرَّ

 ).8: 16المقاطعة كلها. (انظر كورنتوس الأولى، 
يعُتبر كرمُ الضيافة أمرا مهمّا في العصر القديم، وكان الناس يتشرّفون باستضافة ضيف مهمّ   )٢( 

ن في كورنتوس من عدم زيارة بولس لهم واعتبروا ذلك إخلالاً بارز. وربما انزعج المؤمنو
بوعده وإهانة وشكا في كرم ضيافتهم. وحاول معارضو بولس في كورنتوس إقناع المؤمنين 
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دً  دًا ولا نَخونَ عَه فَ وَع ا ألاّ نخُلِ دِهِ، عَلَّمَن يحَ،  19ا. على وَع إنّ عيسى المَس
 ِ وحيَّ  م  )٣(الابنَ الرُّ اوي، ل لواني وتيموت ا وسِ هِ، أن الذّي دَعوناكُم للإيمانِ بِ

ا.  ودِهِ دائمً ي وع ينٌ ف ادِقٌ أم و ص دًا وه ف وَع قِ  20يخُلِ ى تحَقي بيلُ إل والسَّ
هُ  تجَيبُ ل نُ نَس ذا نَح يحِ. ل ا المَس ا وعودِ اللهِ نَلمَسُهُ بفضَلِ مَولان تمُِ دُعاءَن ونَخ

دِ اللهِ.  ا لمَج ي  21بقَول "آمين"، حَتىّ نبَُيِّنَ أنّنا نؤمنُ بسَيِّدِنا عيسى المَوعودِ، إكرامً خينَ ف يحِ راسِ ا المَس ونَ بمَولان ى نَك ا حَتّ ا جَميعً مَ علين ذي أنعَ هو اللهُ الّ
زَرَعَ رُوحَ 22الإيمانِ، وهو الذّي اختارَنا  هِ، ف ا بخاتِمِ الى وخَتمََن دَّسَ وتعَ هُ تقََ

تُ  23 )٤(في قلُوبِنا ضَماناً مِنهُ لوَفائِهِ لنا بكُلِّ وعودِهِ. ا امتنََع ي م ديدًا. ويَشهَدُ اللهُ أنّ ا شَ اتِبَكُم عِتابً ى لا أعُ يكُم حَتّ فَقةً عل وسَ إلا شَ ى كورنت جوعِ إل ن الرُّ ةِ إي 24ع دَفَنا هو وما قَصدي في ذلِكَ أن أتشََدَّدَ عليكُم في طَريق نّ هَ انكُِم، ولك م
انِ  ونَ إلا بالإيم م لا تثَبتُ لاحِكُم. لأنكُّ دتِكُم وصَ ا لفائ لُ مَعً نُ نَعمَ رَحُكُم، ونَح فَ

 الذّي في قلُوبِكُم.
 
 
 
 
 
 

هناك أنه لا يمكن الوثوق ببولس لأنه متقلّب في مواقفه واستندوا في ذلك على تغيير خطّته التي                                                                                                                                                                                            
 وعد بها.

" الواردة هنا (أو ابن الله في ترجمات أخرى) استخدمت في كتب عبارة "الابن الر  )٣(  وحي 
الأنبياء القديمة كلقب لملك بني يعقوب الذي اختاره الله. فهي لا تشير إلى الإنجاب، بل إلى العلاقة 
الحميمة بين سيدنا عيسى والله. فمقام سيدنا عيسى أمام الله مقام الابن البكر في الأسرة. وهو أيضا 

 مة الله الأزلية التي ألقاها الله إلى مريم العذراء.كل
ساد عند أغلب اليهود آنذاك اعتقاد بحلول روح الله بقوّة في نهاية هذه الدنيا (انظر مثلاً كتاب   )٤( 

). لقد حظي أتباع المسيح 28: 2؛ وكتاب النبي يوئيل، 29-  28: 39النبي حزقيال (ذي الكفل)، 
فرأوا أنّهم يعيشون الأيام الأخيرة لهذه الدنيا. ووصف بولس هبة روح  الأوائل بحلول روح الله،

 الله للمؤمنين بعربون (أي دفعة أوليةّ) وهو بمثابة لمحة عن حياة الآخرة.
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2 
 الفصل الثاّني

 الزيارة عن الامتناع سبب
زنَ.  1 ا الحُ فُ لن ارةً تخَُلِّ ةً زي ةً ثاني رَّ م مَ تُ ألاّ أزورَكُ ذلِكَ عَزَم إن ف 2ل

نُ أن  دِ لا يُمكِ هُ بالتَّأكي هُ! أحزَنتكُُم بعِتابي الشَّديدِ، فمَن ذا الذّي يَجعَلُني أفرَحُ؟ إنّ ن أحزَنتُ ونَ مَ وا  3يَك ي تعَمَل حًا كَ ا ونصُ يكُم عِتابً التي إل تُ رِس ذلِكَ حَمَل ل
دَ ز ي عِن ارتي بنصَائِحي. وكُنتُ أرجو ألاّ تسَُبِّبوا لي الحُزنَ بعدَمِ طاعتِكُم ل ي

ن  ونَ فَرَحي مِ ا تعَلَم وا مَصدَرَ فَرَحي وكَم . إليكُم، بَينَما يجَِبُ عليكُم أن تكَون كٍّ رَحِكُم دونَ شَ ي  4فَ رَت قَلب الةِ كَسَ س ي الرِّ نتهُا ف مَّ ي ضَ وةُ الّت والقَس
ي أرَدتُ أن  م ولكنّ رَحَكُم وأؤلِمَكُ انَ قَصدي أن أج وأحزَنَتني وأبكَتني. وما ك

 دى مَحبَّتي لكُم.تلَمُسوا مَ 
 أخطأ من مسامحة

زنَ  5 ي الحُ بِّب ل م يسَُ زنِ ل ي الحُ بَّبَ ف ن تسََ تكُُم أنّ مَ الِغُ إذا أعلَم ا لا أب وأن
ا، زَنكَُم جَميعً هُ  6 )٥(لوَحدي، بَل أح افٍ ل ابُ ك ذا العِق رُكُم، وه هُ أكثَ د تجََنَّبَ وق ي لا  7 هِ، لِكَ ن إثمِ ابَ ع دَ أن ت عوهُ، بَع جِّ امِحوهُ وأن تشَُ يكُم الآن أن تسُ وعل

دٍ،  8يَغمُرَهُ الحُزنُ العَميقُ.  ن جَدي هُ مِ تكُِم ل روا عن مَحبَّ وألتمَِسُ مِنكُم أن تعَُبِّ سالةِ أن تطَرُدوهُ لِكَي أختبَِرَ طاعتكَُم لكُلِّ أوامر 9 ي. فإنّي طَلَبتُ مِنكُم في الرِّ فلئن سامَحتمُوهُ، سامَحتهُُ أنا أيضًا مِن أجلِكُم، رَغمَ أنّ هذا الأخَ لم يَرتكَِب  10
ى لا  11ذَنباً في حَقيّ، ولكنيّ أسُامِحُهُ بأمرِ السَّيدِِّ المَسيحِ،  ذا حَتّ ن ه ولا بدَُّ مِ

 يَستغَِلَّنا الشَّيطانُ ويوُقِعَ بَينَنا، ونَحنُ على عِلمٍ بحِيَلِهِ.
) عن فرد من جماعتهم قام بمخالفة خطيرة وربمّا يكون قد 11- 5تتحدَّث هذه الفقرة (الآيات   )٥(                                                                                                                                                                                            

)، ففرضت عليه الجماعة  1: 5رسالة كورنتوس الأولى ( وقع في زنى المحارم كما ورد في
عقوبة لتأديبه. وبما أنّ هذا المذنِب قد أظهر ندما صادقا على ذنبه وتوبةً نصوحًا، فبولس يحثّ 

 هذه الجماعة على إنهاء عقوبته وإعادة دمجه في صفوف المؤمنين.
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 النّجاة بنفحات تفوح المسيح السّيّد رسالة
يِّدَنا  12 دَتُ سَ يحِ، وَج يِّدِنا المَس ارةَ سَ رَ بِش رواسَ لأنشُ ةَ تِ ولمّا وَصَلتُ مَدين

دِ  13عيسى قد فَتحََ لي البابَ واسِعاً.  م أجِ ي ل الِ، لأنّ احَ الب ولكنيّ لم أكُن مُرت
انِ ووَ  ي الإيم وتي ف تُ إخ اكَ. فترََك وسَ هُن ى الأخَ تيت ا إل تُ هُن تهُُم وجِئ دَّع

ا  14 مَقدونِيا كَي أراهُ. لَ قلُوبَن دَ أن جَعَ ِ الحَمدُ، هو الذّي يتُيحُ لنا فرَُصَ الدَّعوةِ دائمًا، بَع ألا 
و  )٦(أسيرةَ أمرِ مَولانا عيسى المَسيحِ، وها نَحنُ نَسيرُ في مَوكِبِ نَصرِهِ. وه

ةَ  رُ مَعرِف ا نَنشُ ا أيضً ذي يَجعَلنُ ةِ.  الّ كيّ رةِ الزَّ الرّيحِ العطَِ يح ك يِّدِ المَس السَّ اةِ   15 لِ النَّج ينَ أه وحُ بَ ِ، فيَف مُهُ سَيدُِّنا عيسى  فمَثلَنُا عِندَ اللهِ كمَثلَِ بخَورٍ يُقدَِّ
لكُونَ  16وأهلِ الهَلاكِ.  ذينَ يَس اءِ للّ إنّ رِسالتنَا تفَوحُ مِنها رائحةُ المَوتِ والفَن

اجينَ.طَريقَ الهَلا ى النّ بةِ إل ا  )٧(كِ. وهي تمَلأُ القلُوبَ بالحَياةِ والخُلودِ بالنِّس ي
رِها؟  ى نَش ادِرُ عل و الق ن ه ا، فمَ الةِ رَبِّن ةِ رس اجِرونَ  17لعظََم ذينَ يتُ إنّ الّ

نَحنُ  )٨(برِسالةِ اللهِ ويَغشُّونَ الناّسَ كَثيرونَ، وما نَحنُ، بحَمدِ اللهِ، مِنهُم أبدًَا! ف الةِ اللهِ، نَعلَ إخلاصٍ لرِس اسَ ب ا النّ ذلِكَ دَعون يمٌ، ول ميعٌ عَل ا سَ مُ أنّ اللهَ لكَلامِن
 دُعاةً مِن اللهِ ورُسُلاً مِن السَّيِّدِ المَسيحِ.

العسكري المنتصر ليصف انتصار يبدو أنّ بولس كان يستخدم صورة الموكب لتكريم القائد   )٦(                                                                                                                                                                                            
، والذي تمّ استخدامه في رسالة بولس 18: 68السيد المسيح (انظر أيضا كتاب الزبور، مزمور 

 ).8: 4إلى أحباب الله في أفاسوس، 
إنّ إشارة بولس إلى أتباع سيدنا عيسى بوصفهم رائحة المسيح الزكيَّة (عبق المسيح) قد تلمّح   )٧( 

ح من جهة أخرى بذكره إلى البخور الذي يت مّ إحراقه في مواكب النصّر الرومانية. وربما كان يلمِّ
للموت والحياة إلى قصّة يهودية تقليدية وردت في كتاب "وصيةّ إبراهيم" وهو من الكتب اليهودية 
المنحولة. وهذه القصة تكشف أنّ الموت عندما يأتي إلى الأبرار، تفوح رائحة عطرة، لكن عندما 

 وت إلى الخطاة المذنبين تسود رائحة متعفّنة.يأتي الم
انتشر في ذلك الزمن كثير من الفلاسفة والمعلمين الجوّالين والدعاة، وكان أكثرهم يتكسّب بما   )٨( 

يأخذه من أجرة مقابل تعليمه للآخرين، وفي بعض الحالات يتسوّل لكسب المال. وكان الناس 
لفلاسفة يرون أنه من الضروري الدفاع عن أنفسهم ضدّ يعتبرونهم دجالين نصّابين، ولذلك كان ا

هذا الاتهّام. أما بولس فقد كان يقوم بالوعظ برسالة السيد المسيح مجّانا، لذلك أظهر إخلاصه، 
 خلافا للدجّالين الذين كانوا يعارضونه.
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3 
 الفصل الثاّلث

 الدّعاة قوّة مصدر الله
ا  ترُى هل تتََّهمونَنا مَرّةً أخُرى أنّنا نَفتخَِرُ بأخلاقِنا وأنفسُِنا؟ أم نَحنُ  1 كغَيرِن

تمُ  2 )٩(مِن النّاسِ، نحَتاجُ مِنكُم أو مِن غَيرِكُم إلى خِطابِ توَصِيَةٍ؟ ل أن لاَّ، ب كَ
ه  هُ وقِراءتُ ا رؤيتُ اسِ جَميعً انِ النّ خِطابُ التَّوصيةِ المَنقوشِ في قلُوبِنا! وبإمك

هولةٍ.  لِّ سُ يحِ لأ 3بكُ يِّدِ المَس الةُ السَّ تمُ رس م أن يَّنَ أنكُّ م، تبََ تجََبتمُ نع م اس نكُّ
سالةُ لم تكُتبَ بحِبرٍ، بل هي مِن رُوحِ اللهِ الحَيِّ القَيوّمِ، ولم  لدَعوتِنا، وهذِهِ الرِّ

وابٍ. 4 )١(تنُقَش على ألواحٍ مِن حَجَرٍ، بل نقُِشَتْ على قلُوبِكُم. ى صَ ا عل دُ أنّن يحِ يؤكِّ يدِِّ المَس واعلَموا، يا أحبابي، أنّنا لا نَملِكُ كَفاءةَ العمََلِ مِن تِلقاءِ أنفُسِنا، وإنّما قدُرتنُا  5 أجل، أنتمُ ثِمارُ دَعوتِنا، وإيمانكُم بالسَّ
دِ،  6ونَجاحُنا مِن عِندِ اللهِ.  هِ الجَدي ى ميثاقِ اسَ إل فهو الذّي أهَّلَنا حَتىّ نَدعوَ النّ

لأحيان في القديم عندما كان اليهود يسافرون إلى أماكن بعيدة، كانوا يحملون في أغلب ا  )٩(                                                                                                                                                                                            
رسائل توصية تخبر أصحاب المنازل من اليهود بأنهم جديرون بالثقة. واستمرّ أتباع المسيح على 
هذه العادة، وبما أنّ بولس كان حواريا وهو أوّل من كوّن جماعة المؤمنين في كورنتوس، فإنه لم 

توس مدّعين أنهم يكن بحاجة إلى رسالة تزكية (توصية به). أما الدجّالون الذين جاؤوا إلى كورِن
حواريون، فكانوا يستخدمون مثل تلك الرسائل لأجل أن يستمع المؤمنون إلى دعوتهم. كما طلب 
هؤلاء الدجّالون من الكورنتيين إعطاءهم رسائل توصية كي ينشروا أباطيلهم في أماكن أخرى. 

قارين  وكان الغرض من تلك الرسائل الحصول على كرم الضيافة، ليصُبح أولئك المعلمّين
 ينتفعون بمقابل مادي.

ّ النبي موسى على جبل سيناء الوصايا العشر أو البنود العشرة الأهمّ لميثاقه وعهده   )١(  أعطى 
؛ وسفر التثنية، 18: 31مع بني يعقوب التي كُتبت على ألواح حجرية (التوراة، سفر الخروج، 

ا بشريعة جديدة للناس (انظر كتاب النبي ). وبعد ذلك بمئات السنين، وعد الله النبي أشعي22: 5
: 31) وأعلن النبي إرميا أنّ هذه الوصايا ستكُتب على القلب (سفر إرميا، 3: 2أشعيا، 

)، وقد تنبأّ النبي حزقيال (ذو الكفل) بأنّ الله سيزيل القلب المتحجّر لهذا الشعب، وأن الله 34-  31
: 36؛ و  20-  19: 11(سفر النبي حزقيال،  كما تنبّأ إرميا سيكتب كلمته على قلوب لينّة.

26  -27.( 
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ديمِ، فالشَّ رعِ القَ روفِ الشَّ اسِ حُ ى أس ى رُوحِ اللهِ، لا عل ائمِ عل مُ الق رعُ يَحكُ
ن  7 بالهَلاكِ على مَن يخُالِفُ أوامرَهُ، أمّا رُوحُ اللهِ فتبَعَثُ فينا الحَياةَ. واحٍ مِ ى أل ا عل ا مَنقوشً وبَ نِظامً ي يَعق ى بَن د أعط تمُ أنّ اللهَ ق ا عَلِم أم

د  الِكينَ. ولق ن اله ونُ مِ دودِ يَك ذِهِ الحُ ن ه رُجُ ع ن يَخ رَهُم أنَّ مَ رِ وأمَ الحَجَ
هِ صَحِ  ى وَج بَ نزُولَ هذا النِّظامِ بَهاءٌ عَظيمٌ، حتىّ إنهُّم عَجَزوا عن النَّظَرِ إل

ا زالَ. اذا  8 )٢(النَّبيِّ موسى لِمَا كانَ عليهِ مِن نورٍ وبَهاءٍ، ولكنهُّ سُرعانَ م فم
ى؟  راقٍ أبه نى وإش ورٍ أس حوبًا بن ونُ مَص امِ رُوحِ اللهِ؟ ألا يَك ن نِظ إذا  9ع ف

اسَ كانَت رسالةُ  لُ النّ ي تجَعَ التهُُ الّت ونُ رس لا تكَ العِقابِ مُحاطةً بنورِ الله، أف
مَ!؟  لَّ وأعظَ اءٍ أجَ ةً ببَه ى  10مَرضيِّينَ مُحاط د مَض ورًا ق ديمِ ن امِ القَ إنّ للنِّظ

لَ في نِظامٍ أبهى.  ي  11ووَلَّى، واليَومَ يَغمُرُهُ نورٌ مِن اللهِ تنََزَّ امِ بَن لقد كانَ لنِظ
راحةٍ.  12 نورٌ أفِلَ سَناؤُهُ، وإنّ لميثاقِنا الأبَديِّ نورًا أعظَمَ وبَهاءً أبقى. يَعقوبَ  رأةٍ وصَ لِّ جُ ى اللهِ بكُ دعو إل ذلِكَ نَ يمٌ، ل ذا عَظ لِّ ه ا بكُ إنّ يَقينَن رَوا  13 ونَحنُ لَسنا كالنَّبيِّ موسى الذّي كانَ يَحجُبُ وَجهَهُ عن قَومِهِ حتىّ لا يَ

هِ  ورِهِ.  زَوالَ بَهائِ ةَ ن ذِهِ  14وظُلم رونَ، ه لا يَنظُ ائرُهُم، ف تْ بَص د عَمِيَ ولق
لاوةَ  دونَ تِ رَدِّ ينَ يُ ي أبصارَهُم ح نهِم تغَُشّ ى أعي ت عل ا زالَ غَشاوةُ موسى م
الميثاقِ القدَيمِ، فلا يَفهَمونَ، ولن ترُفَعَ عنهُم إلا حِينَ يبُصِرونَ حَقيقةَ المَسيحِ 

ا أجل، إنهُّ  15الكَريمِ.  م حينَ يَقَرؤونَ توَراةَ النَّبيِّ موسى لا يَفقَهونَها إلى يَومِن
وبَهُم،  ي قلُ ي تعُم اوةِ الّت ذِهِ الغَش بَبِ ه ذا، بسَ دُهُم  16ه وبُ أحَ دَما يَت ن عِن ولك

اوةُ.  هُ الغَش عُ عن ا، ترُفَ وحِ،  17ويَهتدَي إلى مَولان رُّ ا هو صاحِبُ ال إنّ مَولان
فعِندَما ترُفعَُ عناّ هذِهِ الغَشاوةُ، نَرى  18نا، أصبحَنا أحرارًا فإذا حَلَّتْ رُوحُهُ في

سُ  المِرآةِ نَعكِ نُ ك ورُ اللهِ ونَح هُ ن يحِ. إنّ يدِّنِا المَس لامُهُ بَهاءَ اللهِ يشُرِقُ مِن خِلال سَ اؤهُ (س ا بَه دُ فين ى رُوحَ اللهِ فيَزي يِّدُنا عيس ا سَ بَ لن د وَهَ اءَ. لق كَ البَه  كثرََ فأكثرََ.علينا) أذلِ
من جبل سيناء، كان وجهه شديد التوهّج نتيجة لقائه مع ربه.  عندما هبط النبي موسى   )٢(                                                                                                                                                                                            

لكن عندما بدأ الوهج يتلاشى، وضع النبي موسى حجابا على وجهه كي لا يلاحظ شعب بني 
.يعقوب أن الوهج بدأ يخفّ فيواصل بذلك تعظيم  ِ  النبي موسى وتبجيله كممثِّلٍ 
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4 
 الفصل الرّابع

 ثمين كنز فيه فخّار مثل الدّعاة
ي  1 وانى ف ا لا نَتَ الةِ، فإنّن س ةَ تبَليغِ هذِهِ الرِّ داعَ  2نَشرِها. وبِما أنَّ اللهَ في رَحمتهِِ كَلَّفَنا مُهِمَّ لا خِ ونَ. ف م خَجِل اءِ وه ي الخَف ولكنّنا نَنبذُُ كُلَّ ما يَفعَلهُُ الناّسُ ف

في أقوالِنا، ولا تشَويهَ لرسالةِ اللهِ. إنّ اللهَ علينا رَقيبٌ، إنّنا نَنشُرُ رسالةَ الحقِّ 
الةِ اللهِ مُخلِصونَ.  غِ رس ي تبَلي ا ف اسُ أنّن ا 3عَلَنًا، فيَعلَمُ النّ ت بِش إذا كانَ رتنُا ف

الِكينَ،  دَ اله ةٌ عِن ي غامِض ةً، فه ذِهِ  4غامِض ى ه ى عل ذي يَطغ يطانُ الّ فالشَّ
ونَ  ةِ لا يَفقَه ي ظُلم ولَ الرّافِضينَ وبَصائرَهُم فصاروا ف ى عُق د أعم الدُّنيا ق
ي  لُّ اللهِ ف و ظِ يحِ، وه يدِِّ المَس اءَ السَّ سالةِ بَه رُ بأنفسُِنا، بَل نَدعو بعِيسَـى المَسيح سَيِّدًا، ونَحنُ خَدَمٌ  5 الأرضِ.البُشرى بالمَسيحِ. إنّ في هذِهِ الرِّ فنَحنُ لا نبَُشِّ

قَ  6لكُم مِن أجلِ سَيدِِّنا عيسى.  ينَ خَلَ لامِ ح إنّ اللهَ الّذي أشرقَ بنورِهِ مِن الظَّ
ورً  اءً ون الى، بَه اءَهُ تعَ رِفَ بَه ى نَع ا الكَونَ، أشرَقَ بنورِهِ في قلُوبِنا أيضًا حتّ

ا  7 )٣(رأيناهُ في وَجهِ سَيِّدِنا المسيحِ. تنَ رَ أن قوَّ ، ليظُهِ انيَّ ورَ الرّبّ ذا النّ وي ه ارٍ تحَ ن فَخّ ةٌ مِ نُ إلاّ آنيَ ا نَح وم
واحي،  8الخارِقةَ مَصدَرُها اللهُ لا نَحنُ.  لِّ النَّ ن كُ عوباتِ مِ هُ الصُّ أسُ! لكنّنا لا نَنهارُ. وعِندَما يُعارِضُنا ونَحنُ نُواجِ ا لا نَي تحََطَّمُ. يَضطَهِدُنا  9الناّسُ نَنزَعِجُ، ولكنّن ا لا نَ رِبونَنا، لكنّن دًا. يَض ا أبَ ى عنّ نَّ اللهَ لا يَتخََلَّ اسُ، لك ي  10النّ نقُاس

هُ  ى حَياتُ هِ، فتتَجََلّ ي مَوتِ ذلِكَ ف ارِكُ ب الآلامَ دائمًا في سَبيلِ سَيدِِّنا عيسى، ونشُ
ن  11في حَياتِنا أيضًا.  وتِ مِ رَ المَ هُ خَطَ ا نُواجِ اةِ، فإنّن وما دُمنا على قَيدِ الحي

ةِ.  امِنا الفانيَ ي أجس ا) ف هُ (سلامُهُ علين ى حَياتُ ى تتَجََلّ يحِ، حَتّ بورُ في ونَحنُ مُستمَِرّونَ في ال  13 وإنّنا نوُاجِهُ المَوتَ صامِدينَ، وهو ما جَعَلَ مآلكَُم دارَ الخُلدِ.  12أجلِ سَيدِِّنا المَس دَّعوةِ لأنّنا نَحظى بالإيمانِ الذّي يذَكُرُهُ الزَّ
 .3: 1يشير بولس هنا إلى التوراة، سفر التكوين،   )٣(                                                                                                                                                                                            
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تُ". ذلِكَ تكََلَّم ِ، ل ا تُ ب ريفةِ: "آمَن ةِ الشَّ ثَ  14 )٤(الآي درِكُ أنّ اللهَ بَعَ نُ نُ ونَح
يحِ  يِّدِ المَس عَ السَّ ا مَ نُ أيضً يحُيِينا نَح هُ س وتِ، وأنّ ن المَ ا مِ ى حَي يِّدَنا عيس ا وإيّسَ يمِ.فيَجعَلنُ ي النَّع رَتِه ف ي حَض ذِهِ  15 )٥(اكُم ف لَّ ه لُ كُ م نَتحََمَّ ا لأجلِكُ إنّ
بيحًا  الشَّدائدِ، فكُلَّما وَصَلَ فَضلُ اللهِ إلى المَزيدِ مِن النّاسِ، ازدادوا حَمدًا وتسَ

ارِجيَّ يَفن 16 ِ تمَجيدًا لهُ تعَالى. دُ ولذلِكَ لن يضَعفُ عَزمُنا، مَعَ أنّ كِيانَنا الخ دِّ نّ اللهَ يجَُ ى، ولك
ابِرٌ،  17دَواخِلَنا يومًا بَعدَ يومٍ.  وإنّ الضّيقَ الّذي نواجهُهُ في هذِهِ الدُّنيا هَينٌِّ ع

رَ.  راهُ  18يهُيِّئُ لنا مَجدًا عَظيمًا أبدَيا يَتجَاوزُ التَّصَوُّ ا نَ لذلِكَ فنحَنُ لا نبُالي بم
دُّنيا مِن مَتاعِبَ في هذِهِ الدُّنيا، بل نَش تاقُ إلى ما يَنتظَِرُنا عِندَ رَبِّنا. فما هذِهِ ال

 إلاّ سَرابٌ، وما لا نَراهُ هو الأبَديُّ المُقيمُ.
5 

 الفصل الخامس
 السّماء في بيتنا

ا  1 يلاً، وم ا إلا قَل يمُ فيه ينَ، لا نقُ امُ راحِل دُّنيا إلا خي ذِهِ ال وما أجسامُنا في ه
مَصيرُها إلاّ الفَناءُ. ولكنَّ لنا في الآخِرةِ ديارًا نقُيمُ فيها إلى الأبدَِ، إنّها أجسامٌ 

رِ.  دي البَشَ ا أي نهُ ا اللهُ ولا تكَُوِّ نهُ دةٌ يكَُوِّ ألَّمُ  2خالِ دانَنا تتََ دُّنيا  إنّ أب ذِهِ ال ي ه ف
ترَيحُ  دةٍ نَس ماويَّةٍ خالِ هُ، بَينَما نَحنُ في شَوقٍ عَظيمٍ إلى اكتِساءِ أجسامٍ سَ وتتَأوَّ

ذِهِ  4فعِندَما نَلبَسُها لا تكَونُ أرواحُنا دونَ أجسادٍ،  3فيها،  ي ه ولكنّ أجسامَنا ف
ركِ أ ي تَ ببَِ الدُّنيا تئَنُِّ وتتَألَّمُ، لا بسَبَبِ رَغبَتِنا ف ل بسَ وتِ، ب دَ المَ امِنا بَع جس

انٍ  و ف ا ه دُ م عَ الخُل ي يَبتلَِ ماءِ، لِكَ ن السّ مَ بأجسامٍ جَديدةٍ مِ رَغبَتِنا في أن نكَُرَّ
ا  5فينا.  ي قلُوبِن لَّ ف ذي أحَ و الّ دةِ، وه اللهُ هو الذّي وَعَدَنا بتِلكَ الأجسامِ الجَدي

، وسياقه هو الثناء على الله وحمده 10: 116يشير بولس هنا إلى كتاب الزبور، مزمور،   )٤(                                                                                                                                                                                            
 على النجاة من الموت.

فوضة. فكان بعض مؤمني كان الإغريق يعتبرون بعث الأجساد يوم القيامة فكرة غريبة ومر  )٥( 
 كورِنتوس لديهم شكّ في حقيقة يوم القيامة، رغم اعترافهم بقيامة السيد المسيح في الماضي.
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مِ  6 بوَعدِهِ. رُوحَهُ تقََدَّسَ وتعَالى ضَماناً مِنهُ لنا ذا الجِس ي ه رِبينَ ف ا مُغتَ مَ وجودِن دِ اللهِ، رَغ رةٌ بوَعَ ا كَبي إنّ ثِقتنَ لذلِكَ، ف
ا)،  دِ  7المُؤقَّتِ عن حَضرَةِ مَولانا (سلامُهُ علين ذا الوَعَ ا به ا بإيمانِن ا نحَي وإنّن

ركِ  8ولَيسَ بما نَراهُ،  ي تَ بُ ف دِ اللهِ، نَرغَ ةٍ بوَعَ ى ثِق مِ  نعم، إنّنا عل ذا الجِس ه
ى رِضاه،  9الدُّنيَويِّ لكي نَلقى مَولانا عيسى ونقُيمَ مَعَهُ عِندَ اللهِ.  وقُ إل إنّنا نَت

فَ  10سَواءٌ كُناّ في هذِهِ الدُّنيا، أم كُناّ في جِوارِهِ المَجيدِ،  ا أن نقَِ بٌ علين وواجِ
زاءَ يومَ الحِسابِ أمامَ كُرسيِّ قضَاءِ سَيِّدِنا المَسيحِ، حتىّ يَ  نالَ كُلُّ واحِدٍ مِناّ جَ

 ما عَمِلَ في حياتِهِ، خَيرًا كانَ أم شَرا.
 المسيح بالسّيّد إليه العالم الله أعاد

مَ  11 نحَنُ نَهابُ السَّيِّدَ المَسيحَ، لذلِكَ نحُاوِلُ أن نقُنعَِ الآخَرينَ برِسالتِهِ. ورَغ
رير فاءِ سَ يمٌ بصَ إنّ اللهَ عَل اسِ، ف تمُ افتِراءِ النّ د اقتنََع وا ق تِنا. وأرجو أن تكَون ا  12بذلِكَ في قلُوبِكُم.  روا بن إنّنا لا نَمدَحُ أنفسَُنا لكُم، بل نعُطيكُم فرُصةً لتفَتخَِ

ورِ ولا  واهِرِ الأمُ رونَ بظَ ذينَ يَفخَ الينَ الّ دَجَّ ينَ ال ؤلاءِ المُعَلِّم ى هَ وترَُدُّوا عل
تفَهَموا كَلامي وبدََوتُ لكُم فاقدًِا للصَّوابِ، فإن لم  13يبُالونَ بإخلاصِ القلُوبِ. 

دتكُِم.  و لفائ إنّ  14فاعتبَِروا أنّ هذا الكَلامَ بَيني وبَينَ اللهِ، وإن بدَا مَعقولاً فه ف
يدَِّنا عيسى  درِكُ أنّ سَ ا نُ مَحبَّةَ السَّيدِِّ المَسيحِ تتَمََلَّكُنا فنخَُدمُهُ بكُلِّ طاقتِنا، لأنّن

ا  ضَحّى بنَفسِهِ  ا جَميعً هِ انقطََعن ا بِ ا بإيمانِن نُ أيضً مِن أجلِ الناّسِ جَميعاً، ونَح
ى لا  15عن حَياتِنا القدَيمةِ.  ا حَتّ اسِ جَميعً لِ النّ ن أج هِ مِ ذي نعم، لقد ضَحّى بنَفسِ يحِ الّ يدِِّ المَس ل لإرضاءِ السَّ عَ أنّ  16 حيا فِدًى لهُم. ماتَ وبعُِثَ يَعيشَ أهلُ الخُلدِ لإرضاءِ أنفسُِهِم فيما بَعدُ، ب ريَّةٍ، مَ اييسَ بَشَ بَ مَق اسِ حَسَ يمِ النّ لذا يا أحبابي، لقد توََقَّفنا عن تقَي

ى  هُ عل ومَ أعرِفُ ي الي اييسِ، لكنّ ذِهِ المَق عَ له د خَضَ يحِ ق يِّدِ المَس ي للسَّ تقَييم
هِ.  قِ  17حَقيقتِ ى خَل مُّ إل يحِ يَنضَ ؤمنُ بالمَس ن ي لَّ مَ دْ إنّ كُ م يَعُ دِ. ول اللهِ الجَدي

دِ. الى،  18 )٦(يَرتبَطُِ بالقدَيمِ، بل أصبَحَ مِن خَلقِ اللهِ الجَدي ذا بفَضلِهِ تعَ لُّ ه وكُ
لقد حدث أمر جديد في تاريخ البشر بسبب ما أنجزه الله من خلال العمل الفدائي للسيد المسيح   )٦(                                                                                                                                                                                            

ميع أتباع سيدنا عيسى جزءا (سلامه علينا) وقيامته منتصرًا بذلك على الموت، وهكذا أصبح ج
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رينَ  ةَ إرجاعِ الآخَ هو الذّي أعادَنا إلى نَفسِهِ بشَفاعةِ السَّيِّدِ المَسيحِ وكَلَّفَنا مُهِمَّ
هِ مِ 19إليهِ،  فَ عن لقد أعادَ اللهُ العالَمَ إلي ذلِكَ توََقَّ يحِ، وب يدِِّ المَس لالِ السَّ هِ ن خِ ودةُ إلي نهُُم العَ ا يُمكِ ي به الةِ الّت ى الرّس تأمنَنا عل مّ اس ائهِِم، ثُ بَةِ أخط مُحاس

ا،  20 تائبينَ. دعوهُم بن ا اللهُ يَ اسِ، فكَأنَّم ي النّ يحِ ف يِّدِ المس فَراءُ السَّ نُ إلا سُ ا نَح فم
ي لُ إل نُ نَتوََسَّ ى اللهِ. ونَح وا إل يحِ أن يَتوبُ يِّدِ المَس ن السَّ ةً ع يدُِّ  21هِم نياب فالسَّ

ا  هِ نِلن ا بِ لَهُ اللهُ وِزرَ ذُنوبِنا، حتىّ إذا آمَنّ المَسيحُ الذّي لم يَرتكَِب ذَنباً أبَدًا، حَمَّ
 مَرضاةَ اللهِ.

6 
 الفصل السّادس

 المخلِصون الله عباد نحن
لُ مَعً 1 ا نَعمَ ا أنّن تِخفافٍ ولا بم لَ اللهِ بِاس وا فَض لا تتَقََبلّ بيلِ اللهِ، ف ي سَ ا ف

اهلوهُ. كَ  2 )٧(تتَجَ تجََبتُ ل دِ اس ولُ اللهِ: "لقَ عيا قَ يِّ أشَ ابِ النَّب ي كِت اءَ ف د ج فلَقَ
اةَ". تهَُم النَّج ينَ وَهَب اعَدتكَُ حِ ي، وس ت ى أمَُّ دَ  )٨(برِضائي عل اعلَموا أنّ مَوعِ ف

ى لا  3 . نعم، اليومَ هو يَومُ النّجاةِ!رِضى اللهِ قد حانَ  ، حَتّ قِّ لُّ عن الح دًا يَضِ ونحَنُ، الحَواريوّنَ، نَسلكُُ سِيرةً لا تجَعَلُ أحَ
ادُ اللهِ المُخلِصونَ:  4نلاُمَ في الدَّعوةِ.  بل نَحنُ نبَُرهِنُ في كُلِّ الأحوالِ أنّنا عِب

بَ  نَ ال ا مِ ا أنواعً لن بيلِ اللهِ تحََمَّ ي سَ يقِ فف اةِ والضّ ربِ  5لاءِ والمُعان والضَّ
) كانت عبارة "الخلق الجديد" تستخدم 18- 16: 65من خلق الله الجديد. وفي كتاب النبي أشعيا (                                                                                                                                                                                           

بشكل خاص للإشارة إلى حياة الآخرة (بعد الموت والقيامة)، كما في النصوص ما بعد النبي 
 و"مخطوطات البحر الميت". Jubileesأشعيا مثل كتاب اليوبيلات 

بما أنّ بولس وأصحابَه يمثلّون السيد المسيح (سلامه علينا) في الأرض، فإذا تعرّضوا إلى   )٧( 
معاملة سيئة من طرف المؤمنين في كورنتوس فهذا يعتبر في الحقيقة إهانة في حق السيد المسيح 

سول الذي أرسلهم. لذا ناشدهم بولسُ أن يتوبوا إلى الله من جديد من خلال تصالحهم مع بولس، ر
 المسيح.

 .8: 49يقتبس بولسُ هنا من كتاب النبي أشعيا،   )٨( 
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ا.  ا ولا طَعامً ا نَومً رَ فيه ، وأيّامًا لم نَ عاعِ، والعمََلِ الشّاقِّ لِ،  6والسَّجنِ وشَغبِ الرَّ برِ الجَمي فِ والصَّ مِ واللُّط اةِ والعِل ارةِ الحَي دقَنا بطَه تُ صِ نُ نثُبَِ ونَح
الِصِ  رينَ، وبحُلولِ رُوحِ اللهِ فينا وبحُبِّنا الخ درةِ  7للآخَ ادِقِ وقُ الكَلامِ الصّ وب

فاعِ،  دِّ ي ال ومِ وف ي الهُج قِّ ف لاحِ الح واءٌ  8اللهِ وسِ انُ، وسَ مُ أو نهُ رَّ واءٌ نكَُ سَ
ا  هَدُ أنّن الونَ، واللهُ يَش اذِبونَ دَجّ نُمدَحُ أو نلاُمُ. وإنهُّم ليَزعُمونَ أنّنا مُضِلّونَ ك

مَقامَنا، رَغمَ أنّنا مَعروفونَ عِندَ اللهِ، ويقُالُ إنّنا  لكنَّهُم لا يَعرِفونَ  9لصادِقونَ! 
ا،  لطاتُ وتعُاقِبنُ ا السُّ انِ اللهِ! تطُارِدُن لِّ أم ي ظِ قَريبًا سنَموتُ، مَعَ أنّنا أحياءٌ ف

وتُ!  ينُ ولا نَم لا نَل ا!  10ف ونَ دائمً ا فَرِح عَ أنّن ى مَ ا كحَزان رونَ إلين م يَنظُ فه
ا نحَنُ فقَُراءُ مَعَ أ عَ أنّن دينا مَ ي أي نّنا نَجعَلُ الآخَرينَ أغنياءَ! وكَأنّما لا شَيءَ ف

ِ نَملِكُ الدُّنيا وما فيها! ي.  11 با م قَلب تُ لكُ راحةٍ، وفَتحَ تكُُم بصَ د كَلَّم زاءَ، لق وسَ الأع لَ كورُنت ا أه ي م، وإنّما وما مَنَعتُ عنكُم حُبّي، ولكنَّكُم تمَيلونَ إلى غَيري. أنا لا أضيقُ بكُ  12
وبَكُم  13الضّيقُ في قلُوبِكُم!  وا قلُ امِلكُُم، وافتحَ ا أعُ امِلوني كَم الي، فع م عِي إنكُّ
 كَما فَتحَتُ لكُم قَلبي.

 القيّوم الحي الله بيت
عَ  14 لاحُ مَ قُ الصَّ ل يَتَّفِ ائِلِهِم. ه ى حَب وا إل دُّنيا وانتبَِه لِ ال ن أه ذَروا مِ اح

دُ ا ل يَتَّحِ لالِ؟ وه لامِ؟الضَّ عَ الظَّ ورُ مَ عَ  15 )٩(لنّ يحُ مَ الَفُ المَس ل يَتحَ وه
دًا،  وَثنَِيِّ أبَ عَ ال ترَِكُ مَ ؤمنِ لا يَش رُ الم ذا أم يطانِ؟ ك تُ اللهِ لا  16الشّ ذا بَي وك

بِ  )١(يَقبَلُ الأصنامَ. ي كُتُ هُ اللهُ ف ا قالَ و م ومِ، وه يِّ القَيّ لأنّنا نحَنُ بَيتُ اللهِ الحَ
في لغة الوحي اليونانية الأصلية، يستخدم بولس هنا مجازيا صورة النِير وهو أداة لربط اثنين   )٩(                                                                                                                                                                                            

من البهائم للحراثة، لكي يشير إلى الارتباط بأهل هذه الدنيا، ويستند في هذه الصورة إلى وصيةٍّ 
، وربما كان القصد من هذه الوصية دعم تحريم التوراة 10: 22توراة، سفر التثنية، وردت في ال

 ).3: 7لزواج المؤمنين بالوثنيين (انظر التوراة، سفر التثنية، 
في لغة الوحي اليونانية الأصلية، يستخدم بولس هنا مجازيا صورة النير وهو أداة لربط اثنين   )١( 

إلى الارتباط بأهل هذه الدنيا، ويستند في هذه الصورة إلى وصية  من البهائم للحراثة، لكي يشير
، وربما كان القصد من هذه الوصية دعم تحريم التوراة 10: 22وردت في التوراة، سفر التثنية، 

 لزواج المؤمنين بالوثنيين
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لينَ: "إ م الأوَّ ا، وه م رَب ا سأكونُ لهُ كُ بَينَهُم، فأن نيّ سأسكُنُ في قلُوبِهِم وأتحََرَّ
تي".  يِّ  17سيَكونونَ أمَُّ انِ النّبِ ى لِس الى عل الَ اللهُ تعَ لذا، علينا أن نَعمَلَ كَما ق

ا  تهَُم وأن وا نَجاسَ ذوهُم. واجتنَِب رارِ وانبُ ينِ الأش ن بَ وا مِ عيا: "اخرُج أش
الي،  18 )٢(أتقََبَّلكُُم". وقالَ تعَالى أيضًا: "أنا أكونُ لكُم في مَقام الأبِ، وأنتمُ عِي

 )٣(بَنونَ وبَنات مِن أهلِ بَيتي".

7 
 الفصل السّابع

وحَ، وهَبوُا أيُّها الأحِباّءُ، لقد وَعَدَنا اللهُ كُلَّ هذِهِ الوعودِ، فتطََهَّروا مِن كُلِّ رِجْسٍ يفُسِدُ  1 ِ وأخلِصوا لهُ واتَّقوهُ.الجِسمَ والرُّ  أنفسَُكُم 
 بالتاّئبين بولس فرح

أرجوكُم أن تفُسِحوا لنا مَكاناً في قلُوبكُِم، فأنا لم أظلِم أحَدًا مِنكُم وإن كَذَبَ  2
نكُم.  دًا مِ تغَِلَّ أحَ م أس نكُم، ول ردًا مِ م أؤذِ فَ دَّعونَ، ول ذا  3المُ ولُ ه ا أق وم

وتُ ولا  لا المَ ي، ف ي قَلب رةٌ ف زِلَتكَُم كَبي ابِقًا إنَّ مَن م س تُ لكُ د قلُ ومَكُم، فلق لأل
.  4الحَياةُ باستِطاعَتِهُما إبعادي عنكُم.  ويٌّ م قَ ةٌ وفَخري بكُ يكُم عَظيم ي ف لَتني أخبوثِقَت دَما وَصَ ي عِن بْ فَرَح م تحَجُ واجِهُني ل ي تُ دائِدَ الّت ارُكُم، إنّ الشَّ
عتُ كَثيرًا وفاضَ قَلبي فَرَحًا. دَعوني أعُد إلى كَلامي بخُصوصِ الأخِ تيتوسَ وبَحثي عنهُ. لمّا حَضَرتُ  5 فتشََجَّ

بٍ:  لِّ جانِ إلى مَقدونِيا، أنهَكَني التَّعبُ كَثيرًا، وكُنتُ في ضيقٍ يحُيطُ بي مِن كُ
تُ خا اقي كُن ي أعم ارِجِ، وف ي الخ ازِعُني خُصومٌ ف يكُم. ينُ ا عل نَّ اللهَ  6ئفً ولك

ا  ي حَمَلَه ارِ الّت وسَ وبالأخب الذّي يَشُدُّ أزرَ البائسينَ، شَدَّ عَزيمتي بمَجيءِ تيت
ي. ابي القاس ى خِط م عل ولَ رُدودِ فِعلِكُ يَّ حَ وقِكم  7 )٤(إل ن شَ ي ع د أخبَرَن فق

 .11: 52يقتبس بولسُ هنا من كتاب النبي أشعيا،   )٢(                                                                                                                                                                                            
ا الموقع كلمات الله التي تتعلّق بالمسيح الملك المنتظر على جماعة يبدو أنَّ بولسُ يطبّق في هذ  )٣( 

 ).14: 7أتباع سيدنا عيسى (انظر كتاب النبي صموئيل الثاني، 
 انظر شرح معنى هذا الخطاب القاسي في المدخل إلى هذه الرسالة.  )٤( 
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كُم لِتأيي سِ وبِكُم، وتحََمُّ يئاتِكُم وذُن ى سَ دَمِكُم عل ي، ونَ د لرؤيَت ي. ولق دي ودَعم
هتهُُ إليكُم لأنّي جَعَلتكُُم  8 فَرِحَ الأخُ تيتوسُ بعَملِكُم وصِدقِكُم، ففَرِحتُ بفَرَحِهِ وازدادَ شَوقي إليكُم. ورَغمَ أنيّ نَدِمتُ في البدِايةِ على الخِطابِ الذّي وَجَّ

ا الآنَ.  تُ نادِمً إنيّ لَس ونَ، ف رورٌ  9تحَزَن رِحٌ مَس ومَ فَ ي اليَ ي وإنّ م، لا لأنّ بكُ
م  قْ بكُ م نلُحِ ةِ ل ي الحَقيق أحزَنتكُُم، بل لأنّ حُزنَكُم جَعَلكَُم مِن التاّئبينَ. فنحَنُ ف

ي اللهَ.  انَ يرُض زنكَُم ك وبَ،  10الأذى لأنّ حُ نا لنَت صُ زنِ تمَُحِّ ارَ الحُ زنَ الّإنّ ن نَّ الحُ ذا، لك ن ولنَكونَ مِن الناّجينَ. لا تنَدَموا على حُزنِكُم ه عُ مِ ذي يَنبَ
 . ديُّ رانُ الأبَ هُ الخُس ةُ، ومَآلُ ه التوّبَ دُّنيا لا تلَحقُ لِ ال ائجِ  11أه ي نَت لوا ف أمَّ فت

تنَكَرتمُ  رِ، فاس ةِ الأم ي مُعالج ادّينَ ف تمُ ج د كُن ي الله. لق ي ترُض زنِكُم الّت حُ
م يَّ ووَلاءَكُ وقكَُم إل رتمُ شَ مّ أظهَ زَعَجتمُ، ثُ بتمُ وان ةَ وغَضِ اقَبتمُ  الخَطيئ ي فع ل

رِ.  المَطلوبِ لإصلاحِ الأم تمُ ب د قمُ م ق ى أنكُّ رهَنتمُ عل ذلِكَ بَ ذنبَِ. وب كَ المُ الِمِ  12ذلِ ابَ الظّ يكُم عِق لتهُُ إل ذي أرسَ وفي الحَقيقةِ لم يَكُنِ الهَدَفُ مِن الخِطابِ الّ
ى مَ وا عل ةً لتبَُرهِن اءَكُم فرُص دَفي إعط انَ هَ ل ك ومِ، ب افَ المَظل دى أو إنص

امَ اللهِ.  ي أم م ل ةِ  13وَلائِك دَ رؤي ي عِن تمُ، وازدادَ فَرَح ا فَعَل ي بم يتمُ قَلب فواسَ
الِكُم.  ا بأعم هُ جَميعً تمُ بالَ م أرَح وسَ، لأنكُّ عادةِ تيت م  14سَ رتُ بكُ د افتخَ لق

م  تُ صادِقاً مَعكَُ د كُن يكُم. لق ائِي ف تمُ رَج ا خَيَّب زورَكُم، فم لَ أن يَ انِكُم قَب وبإيم
 . و الحقُّ وسَ ه م لتيت حَ الآنَ أنّ افتِخاري بكُ م  15دائمًا، واتَّضَ هُ لكُ وإنّ مَحبَّتَ

رامٍ  لِّ احتِ هِ بكُ تمُ بِ ب فَ رَحَّ اعتِكُم، وكَي دى ط ذَكَّرَ مَ ا تَ ينٍ، كُلَّم لَّ ح زدادُ كُ تَ
 إنّ فَرَحي بكُم كَبيرٌ، لأنيّ أستطَيعُ أن أثِقَ بكُم بكُلِّ يَقينٍ. 16وهَيبةٍ، 
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8 
 الفصل الثاّمن

 السّخاء أهميةّ
دونِيا، 1 فَ  )٥(يا إخوَتي، أرُيدُ أن أخُبِرَكُم عن جَماعاتِ المُؤمنينَ في مَق وكَي

ي  2أنعَمَ اللهُ عليهِم بفَضلِهِ  قينَ في العَطاءِ رَغمَ المُعاناةِ الشَّديدةِ الّت فكانوا مُتفَوَِّ
اعَدوا وَقَعوا فيها، وما كَسَرَ الفَقرُ المُدقِعُ نفُ ا وس وسَهُم بل فَرِحوا فرَحًا عَظيمً

يمٍ.  خاءٍ عَظ اجينَ بسَ دُ!  3المُحت اقتِهِم ويَزي درَ ط وا قَ ع م تبََرَّ هَدُ أنهُّ ي أش وإنّ
هِم،  اءِ أنفسُِ ن تِلق ذلِكَ مِ رَفِ  4وقاموا ب وا بشَ احٍ أن يَحظَ ا بإلح وا مِنّ د طَلَب ولق

دسِ.  ي القُ اجينَ ف ؤمنينَ المُحت ةِ الم روفِ و 5إعان ذا المَع ى ه الِهِم عل ي إقب ف
ا  لاً ويَطيعونَن يحَ أوَّ تجَاوَزوا كُلَّ توََقُّعاتِنا. وكانوا في ذلِكَ يطُيعونَ السّيدَِّ المَس

وسَ  6ثانياً، وَفقَ ما يرُضي اللهَ.  ى الأخِ تيت دَ عل دِّ أن  )٦(وهذا ما دَفَعَني أن أشُ
ى  7بَدأهَُ سابِقاً.  يَختمَِ هذا العَمَلَ الخَيرِيَّ بَينَكُم الذّي بّاقونَ إل م سَ إنّي أشهَدُ أنكُّ

كُم  سِ ةِ وتحََمُّ احَةِ والمَعرِف انِ والفَص ي الإيم هِ: ف فِ طُرُقِ رِ بمُختلَِ الِ الخَي أعم
قوا في هذا العَمَلِ الخَيريِّ أيضًا. ؤمنينَ  ولا أطلبُُ مِنكُم هذا على 8 لمَرضاةِ اللهِ، ومَحبَّتِكم لنا. ورَجائي أن تتَفَوََّ اسِ الم رتكُُم عن حَم سَبيلِ الأمرِ، بل أخبَ

تِكُم،  دقِ مَحبَّ عَكُم على إثباتِ صِ ونَ فَضلَ  9الآخَرينَ، حتىّ أشَُجِّ م لتعَرِف وإنكُّ
رِهِ  وا بفَق ، لتغَتنَ يُّ و الغَنِ م وه ن أجلِكُ رَ مِ فَ افتقََ يحِ، وكَي ى المَس يِّدِنا عيس سَ

نةِ يا إخواني، دَعون 10 بفَضلِ اللهِ. ي السَّ تمُ ف د كُن اتِ: لق ع م للتَّبَرُّ ي جَمعِكُ حُكُم ف دَّمَها، ي أنصَ ن ق لَ مَ تمُ أوَّ اعَدةِ، وكُن لَ السّاعينَ لتقَديمِ المُس ا  11الماضيَةِ أوَّ أتِمّوا م ف
كوّنها الحواري هذه الجماعات من المؤمنين في مقدونيا كانت هي الجماعات نفسها التي   )٥(                                                                                                                                                                                            

 12: 16بولسُ من قبل في مدن فيليبي، تسالونكي، وربما بيرية. (انظر كتاب سيرة الحواريين، 
 ).13: 17إلى 

كان تِيتوسُ مؤمنا بسيدنا عيسى، ولم يكن من بني يعقوب بل كان من اليونانيين، وعمل   )٦( 
 ).3- 1: 2(انظر رسالة غلاطية مباشرةً مع الحواري بولسُ ورافقه سابقا في رحلته إلى القدس. 
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اءِ،  ذا العَط ذِكُم له عَ تنَفي ةِ مَ ذُ البدِاي كُم مُن بْ حَماسُ م، وليَتنَاسَ رٌ لكُ دأتمُوهُ خَي بَ  12ا ذلِكَ على قدَرِ طاقَتِكُم. واجعَلوبَ اسٍ وحَسَ هُ بحَم مونَ واللهُ يَقبَلُ كُلَّ ما تقَُدِّ
هُ.  ا لا تمَلِكونَ م م ي  13إمكانيَّاتِكُم، لأنهُّ تعَالى لا يكَُلِّفكُُ م ف ي أن أدفَعكَُ ولا أعن

نَكُم هي  دَفي، العَطاءِ إلى الضّيقِ لتجَعَلوا غَيرَكُم في رَخاءٍ، بل المُساواةُ بَي هَ اتِهِم، عَسى أن  14 دِّ حاجي ي سَ انَتهَُم ف تطَيعونَ إع اءٍ، وتسَ ي رَخ ومَ ف ةُ، فأنتمُ اليَ لُ المُعادَل ذا تكَتمَِ رٍ، وهك لِّ خَي يكُم بكُ ونَ عل ا  15تعَوَزوا يومًا فيقُبِل ذا م وه
جَمَعَ قَليلاً  قالَهُ اللهُ في التوّراةِ: "الذّي جَمَعَ كَثيرًا لم يَفضُلْ عَنهُ شَيءٌ، والذّي

 )٧(لم يَنقصُْهُ شَيءٌ".
 الدّعوة في ورفيقاه تيتوس

اهَكُم.  16 هُ تجُ ذي أملِكُ هُ الّ ِ الذّي جَعَلَ في قَلبِ تيتوسَ الاهتِمامَ نَفسَ الحَمدُ  اءِ  17 ن تِلق يكُم مِ لٌ عل هُ لمُقبِ بِ، وإنّ بَ بالطَّل زورَكُم، رَحَّ هُ أن يَ فلَمّا طَلَبنا مِن
هِ ف رٍ. نَفسِ اسٍ كَبي اتِ  18ي حَم لُّ جَماع دَحَتْ كُ رَ مَ ا آخَ هُ أخً لنا مَعَ وأرسَ

يحِ،  يدِِّ المَس رى بالسّ رِ البشُ ي نَش ونَ  19المؤمنينَ عَمَلَهُ ف ارَهُ المؤمن د اخت ولق
ى  اتِ إل ع ذِهِ التَّبَرُّ لِ ه دسِ لحَمْ ى القُ فرِ إل ي السَّ ا ف ا رَفيقً ونَ لن ى يَك حتّ

انَتِهِم.  مُستحَِقّيها، وبذلِكَ  تِعدادِنا لإع د  20نَرفَعُ شأنَ سَيدِِّنا ونبَُرهِنُ على اس وق
ا  دٍ لن امَ أحَ بَ اتهّ ي نَتجََنَّ فرِ لِكَ ي السَّ وسُ ف ذا الأخُ وتيت ا ه ا أن يرُافِقَن رأين

امَ  21بالاختِلاسِ مِن هذِهِ المَبالِغِ الكَبيرةِ.  ةِ أم ةِ والعِفَّ ا للنَّزاهَ لأنّنا نَسعى دائمً
ورٍ  22 ، ونَرغَبُ في توَضيحِ نَزاهَتِنا أمامَ الناّسِ أيضًا.اللهِ  ي أمُ ادَهُ ف هُ واجتِه ا أمانَتَ تَ لن ولقد أرسَلنا مَعَهُما أحَدَ إخوتِنا الذّي أثبَ

ى  هُ عل اتِ لأنَّ ع عِ التَّبَرُّ سٌ أكثرََ لمُساعَدتِكُم في جَمْ كَثيرةٍ، وها هو الآنَ مُتحََمِّ
دٌ عن ت 23ثِقةٍ كَبيرةٍ أنكُّم ستسُانِدونَهُ في هذا المَشروعِ.  ألََكُم أحَ وسَ، إن سَ يت

ذان  وانِ اللَّ ا الأخ نكَُم، أمّ دَّعوةِ بَي ي ال اعِدي ف ي ومُس هُ رَفيق أجَيبوهُ إنّ ف
يحِ. يِّدِ المَس أنَ السّ انِ ش ؤمنينَ، فيَرفَع اتِ الم ثِّلانِ جَماع يرُافِقانِهِ، فيمُ  )٨(س

، الذي يصف كيف جمع بنو يعقوب 18: 16يقتبس بولسُ هنا من التوراة، سفر الخروج،   )٧(                                                                                                                                                                                            
 المنّ الذي رزقهم الله إياه كغذاء لهم في الصحراء.

اختار اليهود الذين يعيشون في الشتات ممثلّين للجاليات اليهودية المحليةّ كل سنة للسفر إلى   )٨( 
القدس لتسليم الضريبة لبيت الله، وكان العرف يشترط استقبال المبعوثين بكل احترام وإكرام. كان 
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اتِ  24 لُّ جَماع مَ كُ ى تعَلَ تكَُم، حتّ م مَحبَّ روا لهُ ا وأظهِ م جَميعً وا بِهِ ب فرَحِّ
 مؤمنينَ أنّنا على حَقٍّ بافتخِارِنا بكُم.ال
9 

 الفصل التاّسع
 القدس في الفقراء الإخوة أجل من مساهمات

اعَدةِ  1 ي مُس اهَمَتِكُم ف رَ كَلامي بخُصوصِ مُس في الحَقيقةِ، لا داعي أن أكَُرِّ
دسِ،  ي القُ ؤمنينَ ف وانِكُم الم رِ. ول 2إخ ذا الأم كُم له ن حَماسِ دٌ مِ إنيّ مُتأَكِّ د ف ق

م:  تُ لهُ انِ وقلُ مالِ اليون ي شِ دونِيا ف افتخََرتُ بهذا الحَماسِ بَينَ الإخوةِ في مَق
ا  ذا م نةِ الماضيةَِ". وه ذُ السَّ عِ مُن رُّ تعَِدّينَ للتَّبَ انوا مُس "إخوَتكُُم في الجَنوبِ ك

عِ أيضًا.  عَ أكثرََهُم للتَّبَرُّ يَقَّنَ فأرسَلتُ إليكُم الإخوةَ الذّينَ ذَكَرتهُُ  3شَجَّ ا لأتَ ى لا م آنِفً اهَماتِكُم، حتّ لَّ مُس تمُ كُ د جَمَع رتهُُم، وق ا أخبَ تعَِدّونَ كَم لِ مُس م بالفِع أنكُّ
ن  4يَظهرَ افتخِاري بكُم في هذا الأمرِ باطِلاً.  ؤمنينَ مِ ضُ الم ي بَع إذا رافَقَن ف

مالِ في زيارةِ إليكُم، ثمُّ رأوا أنكُّم غَيرُ مُستعَِدّينَ لتَ  عاتِ، أصابَنا الشِّ يبكُُم قديمِ التَّبَرُّ رَجَ سيصُ كَّ أنّ الحَ ودِكُم، ولا شَ رةٍ بوع ةٍ كَبي ى ثِق ا عل ا كُنّ رَجُ لأنّن الحَ
ا.  ى  5أيضً ولي، حتّ لَ وص وةَ قَب ؤلاءِ الإخ يكُم ه لَ إل نتُ أن أرُسِ ذا استحَسَ ل

ر اتٍ وَفي ع ن تبََرُّ هِ مِ دتمُ بِ ا وَعَ تمُ م ونُ يَتأكَّدوا أنكُّم جَمَع لُ، تكَ دَما أصِ ةٍ. فعِن
رينَ.  ا بمُجبَ تمُ عليه ا أن رَحٍ، م لِّ فَ مونَها بكُ دِّ ةً تقُ اهِزةً هَديَّ اتكُُم ج ع وتذََكَّروا، يا أحبابي، أنَّ منَ زَرَعَ قَليلاً يجَني قَليلاً، ومَن زَرَعَ كَثيرًا يَجني  6تبََرُّ

رًا.  عَ  7كَثي رَّ نكُم أن يَتبََ دٍ مِ لِّ واحِ ى كُ دًا ولا فعل رَدِّ ونَ مُتَ لا يَك هِ ف بَ نيَّتِ حَسَ
بولس يتبّع عادةً مشابِهةً لهذا العرف، حين شجّع جماعات المؤمنين بالمسيح بتفويض ممثلِّين لهم                                                                                                                                                                                            

س في المجموعة، كي يحملوا المساعدات للمؤمنين الفقراء في القدس. وكان الأخ تِيتوسُ يمثلّ بولُ 
لذا كان من الواجب استقبال تيتوس بكل حفاوة وترحيب كما يسُتقَْبَلُ بولس. بما أنّ هؤلاء الممثلّين 
قد وقع اختيارهم من بين جماعات المؤمنين كلها، فإن الكورِنتيين لا يستطيعون القول أنّهم كانوا 

 أزلام بولسُ يعملون معه على سرقة أموالهم.
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وافِرِ  8 )٩(مُجبَرًا، لأنَّ اللهَ يحُِبُّ مَن يعُطي بِسُرورٍ. ائكُِم ب ى إغن ادِرٌ عل واللهُ ق
هِ،  عوا بِ دُ لتتَبََرَّ اجَتكَُم ويَزي وقُ ح ا يَف ي  9النِّعمَِ، فتفَيضُ عليكُم بم اءَ ف ا ج كَم

دَّ  ريفِ: "يَتصََ ورِ الشَّ ب انَهُم الزَّ ذكُرُ اللهُ إحس خاءٍ، ويَ راءِ بسَ الِحونَ للفقَُ قُ الصّ
القوتِ  10 )١(إلى الأبَدِ". ونَ، وب ذورِ فيَزرَع رعِ بالبُ زَّ حابَ ال رزُقُ أص ذي يَ و الّ إنّ اللهَ ه

اءً  هُ عَط ذونَ مِن م تأَخُ ى إنكُّ يكُم، حَتّ ا يغُن رزُقكُُم رِزقً ذي يَ و الّ أكُْلونَ، وه في
ى  11ءٍ، لإخوانكُِم بسَخا ، حتّ رِّ لِ البِ ن أه ا مِ وا دائمً وسيغُنيكُم بكُلِّ النِّعمِ فتكَون

 .ِ دِ  عَنا صَدَقاتكُِم على فقَُراءِ المؤمنينَ في القدُسِ لهََجوا بالحَم ا  12إذا وَزَّ فم
ل  ط، ب انِ فق ي الإيم ا ف اتِ إخوتِن ى حاج يضُ عل انٍ لا يَف ن إحس هُ مِ مونَ اكِرينَ تقَُدِّ م ش ا.  يَجعَلهُُ يدِِّ  13ِ أيضً اعَ السّ ي أنّ أتب الِحِ ه م الصّ ةَ عَمَلِكُ ونَتيج
م  خاءَكُم له اكِرينَ، لأنَّ سَ ِ ش بحِّونَ  دسِ سيسَُ ي القُ ودِ ف ن اليَه يحِ مِ المَس

ن  14ولجَميعِ المؤمنينَ سيُثبَِّتُ طاعتكَُم لبشُرى السَّيِّدِ المَسيحِ.  هونَ مِ يَتوََجَّ وس
دُّعا م بال اهَكُم، أجلِكُ وبِهم تجُ ي قلُ ةٍ ف ةٍ عَميق ن مَحبَّ هُ مِ ا يَحمِلونَ ا بم ِ أيضً ءِ 

وقُ  15لأنَّهم تيََقَّنوا أنّ فَضلَ اللهِ فائقٌ فيكُم.  ي تفَ ةِ الّت ذِهِ الهِب ِ على ه فالحَمدُ 
 الوَصفَ!

10 
 الفصل العاشر

 الحواري بولس سلطة
زعُ  1 كُم يَ وس، إنّ بَعضَ ي كورنْت ائي ف نَكُم، أحِبَّ ونُ بَي ينَ أك يِّنٌ ح ي لَ مُ أنّ

صارِمٌ في رَسائِلي عِندَما أبتعَِدُ عنكُم. ولكنيّ أنا بولسَُ أدعوكُم بسَماحَةِ السّيدِِّ 
امِلَكُم  2المَسيحِ ولطُفِهِ أن ترَفضُوا هذه المَزاعِمَ.  دفَعوني أن أعُ أرجوكُم، لا تَ

ح ا  )٩(                                                                                                                                                                                             : 35, 5: 35, 2: 25لجزء الأول من كلام بولس هنا إلى التوراة، سفر الخروج، يلمِّ
 .10: 15، وسفر التثنية،  22-  21

، وهي فقرة تشير إلى الشخص الذي 9: 112يقتبس بولسُ هنا من كتاب الزبور، مزمور   )١( 
 يتَّكِلُ على الله ويوزّع المال على الفقراء والمساكين.
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ن م  بقَسوَةٍ حينَ أكونُ بَينكَُم، إذ لا بدَُّ مِ ا. إنَّهُ نَّ فين ذينَ أساؤوا الظَ بةِ الّ مُحاسَ
ذِهِ  3يَعتقَِدونَ أنّنا نحَيا كأهلِ الدُّنيا،  ي ه نا ف نحَنُ وإن عِش ولكنَّهُم مُخطِئونَ، ف

لأنّ الأسلِحةَ الّتي نحُارِبُ بها لَيسَت  4الدُّنيا، فإنّنا لا نحُارِبُ كَما يَفعَلُ أهلهُا. 
ل نُ  ةً، ب لِحةً دُنَيويَّ ونَ أس دُكُّ حُص كَ نَ ي ذلِ ا ف ةِ اللهِ وكأنّن وَّ لَ بق ارِبُ الأباطي ح

رُها تدَميرًا،  زيحُ  5حُجَجِهِم الواهيةِ دَكا وندَُمِّ ، ونُ رِّ اعِلي الشَّ فَ ف فنَدحَضُ زَي
دٍ  رِّ رٍ مُتمََ لَّ فِك رُ كُ اسِ. ونأسُ وبِ النّ كُلَّ عائقٍِ يَسُدُّ طَريقَ انبِلاجِ النوّرِ في قلُ

ن  6عهُُ لطاعةِ السَّيِّدِ المَسيحِ. ونخُضِ  لَّ مَ نعُاقِبُ كُ لُ طاعتكُُم، س دَما تكَتمَِ وعِن
واريُّ  7 يَلِجُّ في عِصيانهِِ. هُ حَ رٍ أنّ دُكُم بِتكََبُّ مَ أحَ إن زَعَ ا: ف ى حَقيقَتِه ورِ عل ى الأمُ روا إل انظُ

يلاً  8السَّيِّدِ المسيحِ، فليَفهَم أنّني حَواريٌّ أيضًا، بالمِقدارِ نَفسِهِ.  تُ قَل ولئنْ بالَغ
دَ يمُكِ  لا أحَ يحِ، ف يِّدِ المس واريَّ السَّ اري حَ لطاني باعتِب ارِ بسُ هُ أن في الافتِخ نُ

رابِكُم،  بَني أو يحُرِجَني، لأنَّهُ (سلامُهُ علينا) أمَدَّني بسُلطانٍ لبنُيانِكُم لا لخَ فمِنكُم مَن يَقولُ:  10وفيما يَخُصُّ رَسائِلي فأنا لم أسَعَ فيها إلى تخَويفِكُم أبدًَا،  9يكَُذِّ
رُ "إنَّ كَلامَ بولسُ إلينا قاسٍ وصارِمٌ عِندَما يَبتعَِدُ عنّا، أ ا فغَي ا حُضورُهُ بَينَن مّ

ي  11مَهيبٍ، وكَلامُهُ سَخيفٌ".  زمٍ ف ن حَ ا لَمَسوهُ مِ اسُ أنّ م ى  12 رَسَائِلي، سيَرونَهُ فِعلاً حينَ أحضُرُ بَينَكُم.فلْيَعلمَْ هؤلاءِ النّ هم حتّ دَحونَ أنفسَُ ذين يَم دَّعينَ الّ نا بالمُ اويَ أنفسَُ أُ أن نسُ رَّ نَحنُ لا نَتجََ
هُم  نَبدوَ  ل يَقيسونَ أنفسَُ ائِهم! ه ا لغَب توَاهُم. ي دينَ عن مُس نحَنُ الحَواريِّينَ بَعي

زَهُ  13على أنفسُِهِم أم يُقارِنونَ أنفسَُهُم بأنفسُِهِم؟!  ا أنجَ رُ بم لا نَفتخَِ أمّا نَحنُ، ف
ذا ا اللهُ. وه لَنا إليه ي أرسَ اكنِ الّت ي الأم دَثَ ف ا حَ ط بم رُ فق ل نَفتخَِ ا، ب  غَيرُن

لطةً  14السُّلطانُ يَشمَلكُُم أيضًا.  كُ سُ ا نَملِ ا أنّن ونحَنُ لم نَتجَاوَزَ حَدا في إعلانِن
يحِ.  يِّدِ المَس رى بالسَّ م البشُ ن بَلَّغكَُ لُ مَ نُ أوَّ ا نَح يكُم، لأنّن رُ  15عل ا لا نَفخَ إنّن

وَى بجُهودِ غَيرِنا مِن الدُّعاةِ، وإنّما نَفخَرُ بالعَمَلِ الذّي قمُنا بِ هِ. ونَرجو أن يَق
ى  16إيمانكُُم، وأن تمَتدََّ دَعوتنُا مِن خِلالِكُم  يحِ إل يدِِّ المَس ارةَ السَّ غَ بِش حَتىّ نبَُلِّ

ا.  لِ غَيرِن ا بعَمَ ا افتخََرن ا أنّن دٍ أن يَتَّهِمَن نُ لأحَ لا يُمكِ م، ف ن بِلادِكُ دَ مِ ا 17بِلادٍ أبعَ يِّ إرمي ابِ النَّب ي كِت ن أرادَ أن  إنّ ما جاءَ ف ذا: "مَ ي ه ى عَمَل قُ عل لَيَنطَبِ



23 
 

."ِ ، فليَعتزّ با ي  18 )٢(يَعتزَّ رُ ف ا الخَي دَ اللهِ، وإنّم فلا قيمةَ لمَن يَمدَحُ نَفسَهُ عِن
 مَن مَدَحَهُمُ اللهُ ورَضِيَ عنهُم.

11 
 الفصل الحادي عشر

 حَواريون أنّهم يدّعون الّذين من التحّذير
ةً.  1 دا حَماق و بَ ى ل ، واحتمَِلوا مِنّي حَديثي عن نَفسي، حَتّ ألاَ فاصبِروا عليَّ

ةَ  2فاحتمَِلوهُ مِنيّ، أرجوكُم،  فأنا غَيورٌ عليكُم غَيرةَ اللهِ. فكَما يدَُبِّرُ الأبُ خُطبَ
يِّدِنا  انكَُم بسَ تُ إيم عيسى ابنتِهِ ويَحميها، ويسَُلِّمُها طاهِرةً لزَوجِها، كذلِكَ جَعَل

دٌ  3راسِخًا حَتىّ تكَونوا مُخلِصينَ لهُ طاهِرينَ.  وإنَّ خَوفي كَبيرٌ أن يضُِلَّكُم أحَ
يحِ، يِّدِ المَس كُم للسَّ م وإخلاصِ ا  )٣(عن وَلائكُِ ن ةُ أمَُّ دَعَتِ الحيَّ ا خَ دَعَكُم كَم ويَخ يفَ والأخطاءَ عن  4حَوّاءَ،  يحِ، ولقد جاءَكُم الذّينَ يَبُثوّنَ بَينكَُم الزَّ يدِِّنا المَس سَ

رى  هوا البشُ وَّ د شَ ا. ولق دونَ تعَاليمَن وعن صِفاتِ رُوحِ اللهِ، فيخُالِفونَنا ويَجحَ
وا.  ا فَعَل رِحينَ بم وهُم فَ يحِ فقَبِلتمُ يِّدِ المَس ونَ  5بالسَّ م حَوارِيّ وا أنهُّ د زَعَم ولق

ني وإنْ لم  6عُظَماءُ، فاعلَموا أنّي لَستُ أقَلَّ مِنهُم شَأناً،  لا تنَقصُُ ا، ف ن بَليغً أكُ
ةٍ.  رُقٍ مُختلَِف ينٍ بطُ لِّ ح ي كُ رَ ف ذا الأم م ه حنا لكُ د وَضَّ ةُ، ولق لِ  7المَعرِف فهَ

لِ  اتي بعَمَ تُ بحاجي ل تكََفَّل ارتكََبتُ ذَنباً عِندَما بَلَّغتكُُم رِسالَةَ اللهِ دونَ مُقابِلٍ؟ ب
امُكُم. عَ مَق رى  8 )٤(يَدي، فأنزَلتُ مَقامي، لِيَرتفَِ اتٌ أخُ ي جَماع ت ب د اعتنََ ولق

 .24: 9نا من كتاب النبي إرميا، يقتبس بولسُ ه  )٢(                                                                                                                                                                                            
يصف بولسُ معارضيه بالزناة الذين يدفعون العذارى المخطوبات إلى الانحراف، وهذا   )٣( 

يعتبر جريمة عقابها الطرد والإبعاد في القانون الروماني، والموت في شريعة التوراة (سفر 
 ).27- 23: 22التثنية، 

قهم برعاية أحد السادة الكبار، أو من خلال طلبهم أجرةً كان المعلّمون الإغريق يكسبون رز  )٤( 
مقابل عملهم التعليمي، أو بالاستجداء. أمّا الحواري بولس فقد اختار العمل بحرفة يدوية لسدّ 

جون من عمل بولسُ، وخاصة الذين كانوا ينتمون  حاجياته، وكان المؤمنون في كورنتوس يتحرَّ
سّر الكورنتيون عدم قبول بولس لضيافتهم تحديا لمنـزلتهم إلى طبقة النبلاء الثرية. وربما ف

وشرفهم. ولعلّ اجتناب بولسُ لقبول أجرة مالية كان كي لا ينعته الناس أنه مجرّد سفسطائي عام 
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لٍ.  تمُ دونَ مُقابِ دِمَكُم أن لِبهُُم لأخ تُ أس أنيّ كُن ؤمنينَ، وكَ ن الم دَما  9مِ وعِن
اني  د كَف اتي، ولق بِ حاجي ي طَلَ نكُم ف دٍ مِ ى أحَ لْ عل هِ. واحتجَتُ وأنا بَينَكُم، لم أثُقِ اجُ إلي ا أحت دونِيا م ن مَق وا مِ ذينَ أقبَل وةُ الّ يكُم الإخ لَ عل سأحرِصُ ألاّ أثُقِ

ي  10 )٥(أبدًَا. نكُم ف دٌ مِ دِرَ أحَ ن يَق هُ ل يحِ، أنّ يدِِّ المَس قِّ السَّ دُ لكُم بح وها أنا أؤَكِّ
يدِِّ  ى السَّ ا، ألا وهي دَعوتي إل رُ به ي أفَخَ ي الّت بَ حَقيقت ذِّ انِ أن يكَُ لادِ اليون ةٍ وإنيّ رَفَضتُ تبََرُّ  11المَسيحِ بِلا مُقابِلٍ بِ ل عن مَحبَّ عاتِكُم لي، لا عن كُرهٍ، ب

فَ  12لكُم، واللهُ عَليمٌ بذلِكَ،  ضَ زَي ولكنّي سأستمَِرُّ في تكََفُّلي بنَفسي لِكي أدحَ
م.  اوِياً لعمََلِهِ ا مُس وا عَمَلَن ةَ ليَجعَل ونَ الفرُص ذينَ يَتحََيَّن دَّجّالينَ الّ م  13ال هُ ا م ب يحَ الدَّجّالونَ، فاحذَروهُم، وما هُ دَّعونَ أنّ المَس ادِعونكَُم ويَ لحَواريِّينَ، يخُ

لاكٍ  14أرسَلهَُم إليكُم.  كلَ مَ هِ شَ ذُ لنَفسِ هُ فيَتَّخِ وِّ يطانُ يمَُ ى الشَّ ولا عَجَبَ، فحَتّ
الِحينَ،  15مِن نورٍ،  فلَيسَ مِن الغَريبِ إذن أن يأتيَ إلينا أعوانهُُ في ثيابِ الصّ

 أعمالِهِم. ومَآلهُُم سيَكونُ على قَدرِ 
 بولس معاناة

دتمُ  16 ئِنِ اعتقََ ، ول يٌّ ي غَب نكُم أنِّ دٌ مِ نَّنَّ أحَ رى: لا يظَُ رّةً أخُ ولي مَ رُ قَ وأكَرِّ
أُ على الافتِخارِ بنَفسي، و 17 ذلِكَ فاقبَلوا مِنيّ افتِخاري كَما تقَبَلونَهُ مِن هؤلاءِ الدَّجّالينَ. فُ كَغَبيٍّ وسأتجََرَّ وا أنّ والآنَ سأتصََرَّ ن تيََقَّن لكِ

يحِ.  يدِِّنا المَس ن سَ ادِرٍ ع رُ ص أقولهُُ الآنَ غَي ا س رونَ  18م اهَى الآخَ إذا تبَ ف
ا؟  ا أيضً اهى أن نيَويَّةِ، أفلا أتب ي  19بإنجازاتهِِم الدُّ لاءُ ف م عُقَ بونَ أنكُّ ل تحَسَ ه

ي ضَلا ينٍ. حينِ أنكُّم تحَتمَِلونَ الجَهَلةَ بكُلِّ سُرورٍ؟ حقا إنَّكُم ف فَ  20لٍ مُب فكَي
ى  م عل يكُم، ويَلطِمُكُ تحَتمَِلونَ مَن يَستعَبِدُكُم، ويَستغَِلُّكُم، ويَسلِبكُُم، ويَتعَالى عل

 يا للمَهانَةِ! كَم كُناّ ضُعَفاءَ في مُعامَلتِنا لكُم!  21 )٦(وُجوهِكُم؟
 ه اليدوي، معتبرين أنّ هذا العمل فاضح مهين.في كورنتوس بسبب عمليعلِّم لأجل كسب المال، أو لكي لا يعُوّل عليهم في احتياجاته. وقد انتقده معارضوه أمام المؤمنين                                                                                                                                                                                            

لمّا كان بولسُ مدعوما مِن قِبلَ مجموعات أخرى من المؤمنين في اليونان، لم يكن يقبل دعم   )٥( 
الكورِنتيين المادي له كمقابل لِما يقدّمه لهم من بركات روحية، وهو ما جعلهم مدينين له دائمًا، 

 مُلْزَما لإرضائهم.فتجنّب الاعتماد عليهم ولم يكن 
الاستعباد الذي يتحدَّث عنه الحواري بولُس هنا هو فرض القواعد والعادات الإنسانية   )٦( 
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لِّ م ارِ بكُ أُ على الافتِخ هِ هؤلاءِ وما دُمتُ أتكََلَّمُ في غَباءٍ، فسأتجََرَّ رُ بِ ا يَفتخَِ رأةٍ.  يٌّ  22الدَّجّالونَ بكُلِّ جُ ا عِبرانِ ا أيضً ونَ، وأن م عِبرانِيّ اهونَ لأنهُّ م يَتبَ إنهُّ
وبَ!  ي يَعق ن بَن ا مِ ا أيضً وبَ، فأن ي يَعق ن بَن م مِ اخَرونَ لأنهُّ صَميمٌ! وهُم يَتفَ

راهيمَ  يِّ إب لِ النّب ن نَس دِرونَ مِ م يَنحَ رونَ أنهُّ نَ ويَفتخَِ ا م دِرُ أيضً ا أنحَ ، فأن
المَعتوهِ  23 )٧(الأصلِ نَفسِهِ. أتكََلَّمُ ك فكَيفَ يَتبَاهَونَ بخِِدمتِهِم للسَّيدِِّ المَسيح؟ِ فس

لأنّي أفوقهُُم في خِدمَتي لهُ (سلامُهُ علينا)، ففي سَبيلِهِ كُنتُ أجُاهِدُ أكثرََ مِنهُم، 
ذيبِ  دِ والتَّع تُ للجَل ض جِنتُ وتعََرَّ نهُم. وسُ رَ مِ وتِ أكثَ ن المَ ا مِ تُ ألوانً وذقُ دةً.  24 ينَ جَل عاً وثلاث ة تِس رَّ لِّ مَ ي كُ رّاتٍ، ف سَ مَ ودُ خَم دَني اليَه د جَل فق ا.  25 راتٍ ثلاَثً يِّ مَ انُ بالعِص رَبَني الرّوم ة. وضَ رَّ ارةِ مَ وني بالحِج ورَجَم

ا  يتُ يَومً ا. وقضََ رّات ثلاثً ي وتحََطَّمَت بي السَّفينةُ مَ هِ، ف ارِهِ وليلِ امِلاً، بنَه ك
اطِرَ  26عَرضِ البَحرِ بَعدَ أن غَرِقت سَفينتي.  دةٍ مَخ فارٍ عَدي ي أس وواجَهتُ ف

ودِ  ن اليَه تَّى مِ اطِرَ شَ مِن الأنهارِ الجارِفةِ، ومَخاطِرَ مِن قطُّاعِ الطُّرُقِ، ومَخ
ي القِ  اطِرَ ف دُنِ ومَخ ي المُ اطِرَ ف ودِ، ومَخ رِ اليَه ن غَي ي ومِ اطِرَ ف ارِ، ومَخ ف

بيلِ  27البَحرِ ومَخاطِرَ مِن الذّينَ يدََّعونَ الإيمانَ.  ي سَ تُ ف لقد اجتهََدتُ وعاني
راءً.  ردًا وعَ ا وبَ ا وعَطَشً يتُ جوعً هَرَ، وقاس بَ والسَّ يحِ التَّع يِّدِ المَس ؤمن 28السَّ اتِ الم لِّ جَماع ومِيُّ بكُ غالي اليَ هِ، انشِ ذا كُلِّ ى ه افُ إل ي ويَنض ينَ الّت

زَنُ  29أرعاها.  هُ ولا أح اطَفُ مَعَ فَ لا أتعَ دِهِم، فكَي انُ أحَ ن فعِندَما يَضعفُُ إيم ى مَ بُ عل فَ لا أغضَ انِ، فكَي نِ الإيم دُهُم ع لُّ أحَ دَما يَضِ هِ؟! وعِن ن أجلِ مِ
ي رَ  30 أضََلَّه؟ُ! رُ عَزْم ا يظُهِ أفَتخَِرُ بم إنيّ س ارِ، ف طَرا للافتِخ تُ مُض إذا كُن مَ ف غ

ذي  33- 31الضَّعفِ الذّي أقاسيهِ.  اكِمُ الّ رَ الح قَ، أمَ فعِندَما كُنتُ في مَدينةِ دِمَش
ةِ  )٨(يَعمَلُ تحَتَ سُلطةِ المَلِكِ الحارِثِ، مَلكِ الأنباطِ، اتُ المَدين أن تحُرَسَ بوَّاب

 المناقضة للحرية التي تتمتَّع بها جماعة أتباع السيد المسيح.                                                                                                                                                                                           
كان الدعاة الدجّالون يهودا مثل بولسُ. وكان هؤلاء الدجّالون يعلّمون الناس أنه من الواجب   )٧( 

على غير اليهود تبنيّ العادات اليهودية والتهوّد كي يصبحوا جزءًا من أمُّة الله. أما بولسُ، فكان 
 يعلّم الناس بوحيٍ من الله أنّ كلّ الذين يتَّبعون سيدنا عيسى (سلامه علينا) هم أمّة الله الحقيقيةّ.

ج ابنته إلى أنتيـباس بن   )٨(  هيرودس، حاكما على العرب  كان الملك الحارث الرابع، الذي زوَّ
للميلاد. وربما كان الإمبراطور  40قبل الميلاد إلى سنة  9الأنباط لمدّة تمتدّ تقريبا من سنة 
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ةٍ، وأنزل ي قفَُّ . ولكنّ إخواني دَبَّروا أمري فوَضَعوني ف وني حتىّ يقُبَضَ عليَّ
هَد  مِن نافذِةٍ في السّورِ تطُِلُّ على خارِجِ المَدينةِ، فنَجَوتُ مِن يَدِ الحاكِمِ. ولَيَش

 أنيّ في هذا مِن الصّادِقينَ. -تبَارَكَ إلى الأبَدِ -اللهُ الأبُ الرّحيمُ لِسَيِّدِنا عيسى 
12 

 الفصل الثاّني عشر
 بولس رؤى

عَ  1 ى أدُافِ كَ حَتّ ي لا فائدةَ ترُجى مِنَ التَّباهي والتفّاخُرِ، ولكنيّ مُضطَرٌّ إلى ذلِ ؤى الّت رُّ دَّثكُُم الآنَ عن ال دَعوني أحَُ عن مَكانَتي كحَواريِّ سَيدِِّنا المَسيحِ، ف
ذُ أر 2تجََلَّت لي مِنَ اللهِ وعن غَيرِها مِمّا كَشَفَهُ لي تعَالى.  ي مُن اعلَموا أنّ عَ ف دَثَ بَ عَشَرةَ سَنةً رُفِعتُ فَجأةً إلى السَّماء الثاّلثةِ، إلى حَضرةِ اللهِ تعَالى. فهل حَ

يمُ!  و العَل ل اللهُ ه مُ، ب مي؟ لا أعلَ رِ جِس مي أم بغَي كَ بجِس دَهُ  3ذلِ م، اللهُ وَح نع
مُ  ي أعلَ تُ  4يَعلَمُ إِن كُنتُ رُفِعتُ بِجِسمي أو بغَيرِ جِسمي. ولكنّ ي رُفِع ى  أن إل

نُ  ةً لا يُمكِ ورًا مُدهِش مِعتُ أمُ اكَ سَ يمِ، وهُن ردوسِ النَّع ى فِ رةِ اللهِ، إل حَض
ا. قُ به انِ النُّط قُّ للإنس ا، ولا يحَِ رُ عَنه تحَِقُّ  5 )٩(التَّعبي دَثَ يَس ذا الحَ إنّ ه

هِ،  6الافتِخارَ، ولكنيّ لن أفتخِرَ بِهِ، بل سأفتخَِرُ بضَعفي.  وحتىّ لو افتخََرتُ بِ
اهي  ن التبّ تُ ع كَ امتنََع عَ ذل ةٌ. ومَ هُ حَقيق ا ذَكَرتُ لَّ م ا، لأنّ كُ تُ غَبي ا لَس فأن
ي  رِ ف ي والنظَّ ماعِ كَلام ي بِسَ وا حَقيقَت اسِ أن يَعرِف بنَفسي، لأنيّ أرُيدُ مِن النّ

ا 7 أعمالي فَقَط. رَ به ي لا أتكََبَّ دِ  وبسَببَِ عَظمةِ التَّجَلِّيّاتِ الّتي عايَنتهُا، وكَ مِحَ لأحَ د سُ فق
دائي  يطانِ -أع وانِ الشَّ ن أع ونٌ مِ و عَ ي  -وه رِزُ ف وكةٍ تنَغَ بَني كشَ ذِّ أن يعَُ

الروماني "كاليغولا" قد أعاد دمشق إلى مملكة الحارث من جديد، لأنها كانت فيما سبق جزءا من                                                                                                                                                                                            
 أراضي مملكته.

د "الجنةَ"، على الأرض في الحياة الآخرة، لكنها الآن تقول النصوص اليهودية إنّ الله سيوجِ   )٩( 
 محفوظة في السماوات. وهي نظير جنة عدن التي عاش فيها آدم وحواء.
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مي! وكَةَ  8 )١(جِس ي شَ دَ عنّ رّاتٍ أن يُبعِ لاثَ مَ ى ثَ ولايَ عيس تنَجَدتُ بمَ فاس
ينِ.  لِّ  9اللَّع درتي". إذن بكُ لُ قُ عفِكَ تكَتمَِ ي ضَ كَ، فف لي يَكفي ي: "فَض الَ ل فق

وّةُ سُ  ي ق ا ه يَّ إنّم ةَ ف ةَ الكامِن وَّ اسُ أنّ الق مَ النّ ي يَعلَ عفي، لك رُ بضَ رورٍ أفتخَِ
يحِ!  يِّدِ المَس ةَ  10السَّ عفَ والإهان لَ الضَّ بيلِهِ أن أتحََمَّ ي سَ ى ف ي لأرضَ وإنّ

ةِ مَولايَ المَسيحِ. قَويٌّ والبَلاءَ والاضطِهادَ وكُلَّ المَصائبِ، فأنا حِينَ أكونُ ضَعيفاً، فإنيّ في الحَقيقةِ   )٢(بقوَّ
 بولس اهتمامات

فتُ كَغَبيٍّ حينَ تبَاهَيتُ بنَفسي. ولكنَّكم دَفَعتمُوني إلى ذلكَ دَفعًا!  11 لقد تصََرَّ
ارِ  ى الافتِخ دفَعوني إل ي، لا أن تَ روا ب يكُم أن تفَتخَِ بِ عل نَ الواجِ ان مِ وك

ا لَس يئاً، فأن اوِي شَ دَّجّالينَ بنَفسي، فرَغمَ أنيّ لا أسُ ن هؤلاءِ ال أنًا مِ لَّ ش تُ أقَ واريُّ  12الذّينَ يدََّعونَ أنَّهُم حَوارِيوّنَ.  ي حَ م أنّ تُ لكُ م بَرهَن تُ مَعكَُ ينَ كُن فح
دي،  ى يَ رَت عل ي جَ اتِ الّت السَّيِّدِ المَسيحِ بصَبْري على كُلِّ ضيقٍ، وبالكَرام

ةً  13ها بَينكَُم. وبالأعمالِ الخارِقةِ والمُعجِزاتِ الّتي أظهَرتُ  فهل عاملتكُُم مُعامَل
ذا  انَ ه إن ك يكُم بمَعاشي! ف لْ عل أدنى مِن الجَماعاتِ الأخرى؟ إلاّ أنِّي لم أثُقِ

ا  14 ظُلمًا، فأرجوكُم سامِحوني! ةِ الثاّلثةِ. ولن أثُقِلَ عليكُم بحاجياتي، فأن أنا مُستعَِدٌّ الآنَ أن أزورَكُم للمَرَّ
تمُ لا  دُكُم أن ونَ أرُي الأولادُ لا ينُفِق ونٌ، ف انِكُم أبٌ حَن ي إيم م ف ي لكُ الكَُم. وإنّ م

م.  ى أولادِهِ ا  15على والديهِم، بل ينُفِقُ الوالدانِ عل ذلُُ نَفسي ومَعَه ا أب ا أن فه
ونَ  فَ تبَخَل ي، فكَي بُّكُم مُهجت انَ حُ إن ك رورٍ. ف لِّ سُ م بكُ ن أجلِك يءٍ مِ لُّ شَ كُ

؟  يَّ بِّكم عل اتي، إنّ بَ  16بحُ يكُم بحاجي لْ عل م أثُقِ ي ل ونَ أنّ نكُم يَعترَِف ا مِ عضً
المَكرِ  والكَُم ب لِبكُُم أم الٌ أس ي مُحت هِ أنّ تِ نَفسِ ي الوَق ونَ ف نهُّم يَزعُم ولك

يكُم  17والخَديعةِ!  لتهُُم إل ذينَ أرسَ الِ الّ ج لالِ الرِّ هل أكونُ قد استغَلَلتكُُم مِن خِ
يطُلق على الأشخاص الذين يسُـبِّبون العذاب والإرهاق للآخرين لقب الأشواك في كلّ من   )١(                                                                                                                                                                                            

؛ وميخا، 24: 28; 6: 2الكفل)،  ) وكتابات الأنبياء (حزقيال (ذو55: 33التوراة (سفر العدد، 
7 :4.( 
في الديانات الوثنية، كان يتمّ عرض القوّة الإلهية من خلال العجائب الخارقة، أما بالنسبة إلى   )٢( 

 بولس، فإن قوّة الله هي التي تمكّن الإنسان الضعيف في ذاته من التحمّل والصبر.
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والِكُم؟لِيُساعِدوكُم في جَمعِ التَّبَرُّ  ن أم وسَ  18 )٣(عاتِ مِ وتُ الأخَ تيت د رَجَ ولق
هِ  وسُ لنَفسِ ذَ تيت ل أخَ ابِقاً. فه هُ س ذي ذَكَرتُ أن يَزورَكُم، وأرسَلتُ مَعَهُ الأخَ الّ

يدِِّ  ورُبَّما تعَتقَِدونَ  19 )٤(شَيئاً؟ ألم يكَُن مِثلي صادِقاً مُستقَيمًا؟ ألم نَسلكُْ مَعًا الطّريقَ القَويمَ نَفسَه؟ُ اعُ السَّ ا أتب انِكُم. أنّنا ندُافِعُ عن أنفسُِنا بكُلِّ ما نَقولهُُ. كَلاّ، إنّن يخُ إيم ائي، ترَس ا أحِب دُنا، ي ا قَص ا، وإنّم هَدُ لن يحِ واللهُ يَش ي  20المَس دَما وإنّ دونَ عِن ا ترُي رِ م ى غَي دوني عل لأخشى أن أجِدَكُم على غَيرِ ما أرُيدُ وتجَِ
ا م، وأخ راءٌ، أزورُكُ بٌ وافتِ زُّ بٌ وتحََ دٌ وغَضَ زاعٌ وحَسَ نكَُم نِ ونَ بَي فُ أن يَك

ةٌ.  اءُ وفِتن تائمُ وكِبري دَما  21وشَ بَبكُِم عِن ي بسَ ذِلَّني رَبّ ا أن يُ افُ أيضً وأخ
أزورُكُم، فأبكي لِفَشَلي في إِرشادِ الذّينَ أذنَبوا مِن قَبلُ ولم يَتوبوا ولم يَرجِعوا 

 سادٍ وفَحشاءَ وفِسقٍ.عمّا ارتكََبوا مِن فَ 
13 

 الفصل الثاّلث عشر
 أخيرة تحذيرات

ا  1 نكَُم بم أعمَلُ بَي يكُم، س لُ إل دَما أصِ م. وعِن ةَ لكُ ارتي الثاّلث ستكَونُ هذِهِ زي
ةٍ"، اهِدينِ أو ثلاث د  2 )٥(جاءَ في التوّراة: "لا حُكمَ في قضَيةٍّ إلا بشَهادةِ ش ولق

ةِ  ارتي الثاّني ا حَذَّرتكُُم في زي معِكُم م ى سَ رُ عل رِّ بٌ أكَُ ا غائ يكُم، والآنَ وأن إل
أنّ امتناعه عن قبول دعم ماديّ من الكورِنتيين،  كان الدجّالون الذين يعارضون بولُس يدَّعون  )٣(                                                                                                                                                                                            

دليلٌ على عدم حبِّه لهم. واتهّموه بقولهم إنّ استقلاله المادي ناتج عن سرقة المال الذي جمعه 
 لإغاثة المؤمنين الفقراء في القدس.

ي أراد بعض المؤمنين في كورنتوس إعلاء شأنهم في المجتمع من خلال تقديمهم الدعم المال  )٤( 
للحواري بولس باعتباره معلمًّا مهما. وعندما رفض قبول دعمهم، انتقدوه كثيرًا، كما انتقدوه 

 أيضا بسبب جمعه المال لمساعدة المؤمنين الفقراء في القدس.
) على اليهود وجوب شاهدين على الأقل حتىّ 15: 19; 6: 17تفرض التوراة (سفر التثنية،   )٥( 

: 18إلى شخص ما. وقد اتَّبع أتباع السيد المسيح هذه القاعدة (انظر متَّى، يتمكّنوا من توجيه تهمة 
). اعتبر بولسُ زيارته الموالية إلى كورِنتوس بمثابة 19: 5; والرسالة الأولى إلى تيموتاوي، 16

 دعوة قضائية في محكمة ووعدهم أنهّ سيكسب القضيَّة.
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ن  وا مِ ذينَ أذنَب ى الّ فِقَ عل ن أشُ نكَُم ل رتُ بَي ي إذا حَضَ قلتهُُ سابِقًا، فاعلَموا أنّ
ا  3قَبلُ، ولم يَتوبوا عن ذنُوبِهم.  هِ دائمً البتمُ بِ ذي ط اطِعُ الّ ي الق و دَليل وهذا ه

يلاً، على أنيّ أتكََلَّمُ بلِسانِ السَّيِّ  عيفاً ذَل نَكُم ضَ تُ بَي ي كُن دِ المَسيحِ! تزَعُمونَ أنّ
هِ.  تِ بكُُم بقوَّ ا سأحاسِ ، وأن ويٌّ هُ قَ ل إنّ عيفًا ب يسَ ضَ يِّدَنا عيسى لَ نُ  4فاعلَموا أنّ سَ أنُنا نَح و ش ا ه ةِ اللهِ، كَم وَّ يٌّ بق إنهُّ وإن بَدا في صَلبِهِ ضَعيفاً، فإنّهُ الآنَ حَ

يدِِّ أتباعُهُ إذ نَع يشُ الضُّعفَ نَفسَهُ، ولكنّنا عِندَما نَتعَامَلُ مَعكَُم سنَنعَمُ بحَياةِ السَّ
يكُم أن  5 )٦(المَسيحِ القَويةِّ بفَضلِهِ وقدُرَتِهِ تعَالى. خينَ. أجل، عل انِ راسِ ي الإيم تمُ ف وا إن كُن كُم، وتبََيَّن اختبَِروا أنفسَُ

ونَ أنّ  وبَكُم، إلاّ إذا  تخَتبَِروا أنفُسَكُم! ألاَ تعَرِف كُنُ قلُ يحَ يَس يدَِّنا عيسى المَس سَ
م  6فَشِلتمُ في امتِحانِكُم وعُدتمُ خائِبينَ.  ينَ أزورُكُ بَ ح ولكنَّكُم ستعَلَمونَ لا رَي

انِ.  وا  7أنيّ حَواريُّ المَسيحِ وأنّي فزُتُ في الامتِح ألُ اللهَ ألاّ ترَفضُ ي أس وإنّ ي لا تأديبَنا فتكَونوا بذلِكَ مِن ا ةِ لمُذنِبينَ، وأرجو أن تتَوبوا قَبلَ مَجيئي إليكُم لِكَ ى مُمارَس ادِرٍ عل رَ ق لاً وغَي اسِ فاشِ دَوتُ للنّ و بَ ى ل لطتي، حَتّ اقِبَكُم بسُ أعُ
لطَتي.  طَرٌّ  8سُ ي مُض وابَ، ولكنّ تمُ الصَّ لطتي إن فَعل ذِ سُ ةَ لتنَفي لا حاج ف

دَما تبَتَ  ط عِن يكُم فق لطتي عل ةِ سُ وابِ. لمُمارَس ن الصَّ دونَ عَ ى  9عِ نَحنُ عل ف
دعو اللهَ أن  انكُِم، ونَ ةِ إيم استِعدادٍ أن نَبدو ضُعَفاءَ إن كانَ هذا يؤدّي إلى تقَوي

نكُم،  10تكَونوا في إيمانكُِم راشِدينَ.  بٌ ع ا غائِ الةَ وأن س ذِهِ الرِّ يكُم ه وأكتبُُ إل
ا) أن راجِياً ألاّ أقسُو عليكُم حينَ أحَِلُّ بينَكُم.  فلقد أمَرَني مَولاي (سلامُهُ علين

خَ إيمانكَُم، لا أن أهدِمَهُ.  أرَُسِّ
 ختامية تحيّات

اءِ،  11 نَ الأخط نَكُم مِ ا بَي لِحوا م انِ، أص ي الإيم وتي ف ا إخ امِ، ي ي الخِت وف
ةَ  نحَُ المَحَبّ ذي يَم ُ الّ ا لامٍ، ف اقٍ وسَ ي وِف واعمَلوا بما نَصَحتكُُم بِهِ، وكونوا ف

وا  13سَلِّموا بَعضُكم على بَعضٍ بقُبلَةٍ طاهِرةٍ.  12والسَّلامَ يَكونُ مَعكَُم.  واعلَم
الموجودين حولهم بانبهارهم بفصاحة القادة كان المؤمنون في كورنتوس يشبهون الوثنيين   )٦(                                                                                                                                                                                            
. لهذا السبب  وبمعجزاتهم، وكانوا يعظّمون المتكلِّمين وصانعي المعجزات أكثر من تعظيمهم 
كان بولسُ يؤكّد للكورِنتيين أن قوّة الله قد كُشِفَ عنها في عمل سيدنا عيسى (سلامه علينا)، أي 

 فاً.في تضحيته على الصليب، الذي بدا لهم ضع
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ا،  14المؤمنينَ يسَُلِّمونَ عليكُم. أنّ كُلَّ  م جَميعً رَجاؤُنا أن تكَونَ مَحبةُّ اللهِ مَعكَُ
 وأن يَكونَ فَضلُ سَيِّدِنا عيسى المَسيحِ بَينَكُم، وأن يدَومَ توَاصُلكُُم برُوحِ اللهِ.


